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Postne posiljatve nasloviti na; ,Zenski Svet*, Trst (Trieste), posta
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Za konsorcij odgovorna Milka Martelancéeva,
Tiska tiskarna ,Edinost” v Trstu, Via S. Francesco d’ Assisi Stev. 2

Javna zahvala.

Gospod Mr. .ﬂ'm‘e Mekusic, lekarnar
KONJICE (Hercegovina.)

Gospodine Ljekarmce! Smatram za svoju duZnost, da vam se zahvalin
za dobro, koje ste mi ucinili sa vasim preparatom ,ANTIRHEUMINOM®
{ Prosle godine me bila tako savladala reuma, da sam odleZo u krevetl
nekoliko vremena. U tom momentu apwz‘/ebzh vas preparat ANTIRHEUMIN
redovito po uputi tako, da se dapnas os;ecam vrio dobro.

Vas preparat ,ANTIRHEUMIN® je vruedan svake hvale. i preporuke
svakom anam, ko bl imo- potrebe od istog.

Sa zahvalrzoséu vas adam At
BRAD[NA, 28. V. 1925, Niko J'roja-nowf




ZENSKI SVET

- Obrazi in duse.

KARIN MIHAELIS.

Ko je priblizno pred dvajsetimi
leti izdala danska pisateljica Karin
Mihaelis svojo knjigo «Kritiéna do-
ba», je zavrsalo po vsem kulturnem
svetu, Kaj takega si do tedaj in
menda tudi pozneje ne ni upala na-
pisati nobena druga Zenska.

dozdevalo — niso poznale in doi-
vele do tedaj.

Danska pisateljica nam v «Kri-
ticni dobi» predstavlja samo  Zene,
ki Zive v najugednejsih  gmotnih
razmerah in so telesno {uvrste in
zdrave fcr fiziéno prov nié ne obéu-

Kritiéno dobo
ali prehodna leta
imenuje  Mihae-
lis pri Zenski do-
bo od 40.-50. le-
ta. Ta doba se
zacenja pri. ne-
katerih prej, ze
takoj po 40. letu,
pri drugih po-
zneje,s 43. letom

“ali Se kasneje.

Tezka je ta
doba; mnogo zen
ji podleze, vse
pa jo nedvomno
obcutijo in trpe.
Mihaelisova je v
svoji knjigi «Kri- |

'\ fijo te nevarne
dobe.
| Znano je pa,
da trpi v pre-
hodni dobi vse
Zenstvo na raz-
nih telesnih bo-
leznih, ki vpliva-
jo no duSevnost
Zene paé druga-
Ce nego eroficno.
Vendar nam v
tej knjigi podaja
| K. Mihaelis prav
pesnisko vso tra-
giko Zen, ki so
prekoradiie §tiri-
deseto leto, nji-
hovo

duSevno

ticna doba» opisala le psihicno
sfran Zene v tem Casu; v svojem ro-
manu je nanizala vec Zenskih tipov,
na katere so prehodna leta vplivala
samo erotiéno; vse njene Zenske so
v tej dobi vzplamtele v novi veliki
ljubezni, kakorine — lako se jim je

Zivljenje in strah do prehodnih lef.

«Starost je castivreden cilj, vrh,
ki se mora doseli; gora, odkoder se
pregleda zivljenje na vse strani, ¢e
se ne oslepi na poti radi neprestano
padajoéega snega, Ne bojim se sta-
rosti, ampak le prehodne dobe»,
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pise Elza v svojem dnevniku. — Karin Mihaelis je v izbiranju snovi za
svoje romane tako vseskozi in skozi originalna, da hocem tu napisati nekaj
snovi v njenih najbolj znanih knjigah.

Njene junakinje, ki so polne ¢udnih nazorov in ekstravagantn:l idej,
pac ne morejo biti vzor slovenski in v oble slovanski Zeni, ki ljubi domac-
nost, red in umerjeno, solidno rodbinsko Zivljenje, vendar je znamenita dan-
ska pisateljica vzbudila s svojimi romani in predavanji obco pozornost med
vsem kulturnim svetom, da je ne more prezreti «Zen. svet», ki prinasa obraze
in duse pisateljic vseh narodov. £

Elza Lindtrierjeva, iz «Kriticne dobe», se da lcciti od svojega moza, 5
katerim je slozno Zivela celih dvaindvajset let. Leto dni se je Elza, ki je
bila brez otrok, pripravijala na locitev, kajti nu ji bilo lahko osiaviti lep:
in udobni dom na Siarém frgu v Kopenhagenu.

«Imenuj moj korak absurdno idejo, histerijo, kar je miorebiti {ud: res»,
pise po odhodu svoji sestriéni Lili, «<meram pro¢ od njega, ven iz celofex.

In svojemu mozu pise: «Ni bilo prav, da sem Ti sino¢i obecala, du se
vrnem k Tebi, ker bi cbzalovala ta svoj sklep. Vem, da ne bom obzalovala
nikdar, kar sem storila. Ker pa ni nemogocte, da lahko srecas Zensko, ki b
71 ugajala, z ozirom na to. dovoli, da svoje obecanje preklicem».

Elza pa bezi prav za prav pred svejo ljubeznijo do Jorgena Maithizja,
ki je osem let mlajsi od nje. Dala si je sezidati po svojem okusu vilo na
samotnem otoku ter se vanjo naselila s kuharico in soburico, neino Jeanne,
ki ji postane pozneje druzabrica. V' Elzini spalnici je stekien strop, da viiva
lepe noéi, mesec in zvezde. Elza Cita, igra klavir, se sprehaja, sanjari, kram-
lja s Jeanno, vendar ji pa posiane dolgcas, ker ne vidi razven svejih dvek
poslov nobene Zive duse. Misli na Mclifieja, katerega je vzljubila, ko je imela
triintrideset let, on pa 25. Tedaj sta bila oba mlada ir. ni bilo videti, du jc
v letih taka razlika med njima. Bila sta mnogo skupaj, govorila, razpravijala
¢ vseh mogocih stvareh, najveé o umetnosti, ker je Maiihe bil arhitekt, a Se
reven, ubeg. Elza se je pa bala reviéine in zato m hotela siisafi o ljubezni.
prav nié, pravila mu je vedno, da Ijubi svejega moza. Zdaj po desetih letik
je sama bogata brez moza, podedovala je znatne premoienje, a zdaj jd
moti razlika v letih. Ona 43, on 35!

13lizcaj je hotel, da se je neka znanka njenih let porocila z mladim ofi-
cirjemn, ki jo je ostavil po enem letu. Namesto da bi jo znanci pemilovali, so
se ji Se smejali. Zato je bezala Elza v svojo belo vilo na samoinem otoku, in
pismo, ki ga je Malthe pisal, je zazgala nepreéitano.

Tako je prezivela v svoji samoti skoro leto dni, pricela se je dolgo-
casiti, ob enem pa rediti, ker se je gibala premalo in ker ni imela maserke.
Zahotelo se ji je zopet druzbe, zahrepenela je po Maltheju. Napisala mu je
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-dolgo pismo, polno hrepenenja, povedala mu je sedaj, da ga ljubi e dolgo
-— celih 10 let — ter da naj pride k nji v belo vilo. Brzojavil ji je, da
pride z jutrenjim viakom. Elza poskuia belo obleko, v kateri mu je bila naj-
bolj vseé, pa ji je pretesna; obleée drugo, tretjo... Nestrpna, vendar nad
vse srefna je v pricakovanju.

«Z jutranjim viakem je prisel, z veéernim je odsel», pise Elza v svojem
dnevniku. Ze proi njegov pogled je pevedal dovolj, potem je povesil oéi,
da bi ne povedale Se veé. In ko sta se njuna pogleda zopet srecala, je bilo
Jjasno, da je minilo vse, kar je bilo nekoé, Njegoy pogled, v katerem je éitala
use svoje. ponizanje, jo je preganjal Se dolgo. Tudi pozneje, ko ga ni veé
{Ijubila, ne sovrafila, se je esto spominjala onega pogleda.

Ko se je wmirila radi Maltheja, je pisala svojemu mozu. Opisela mu je
vso lepoto svojega doma, vria, gozda in vode, vse svaje gospodinjstvo in
kcko se bavi z njim, kakor se ni nikoli prej. Predlaga mu, naj se prepriéa
stm in naj pride pogledat belo vilo. Ona da se mu bo zato revanzirala, izpol-
nilc cbljubo, da se vrne, ko se navelica samote. Na svoje lepo pismo dobi
Llza ebvestilo, da se je njen mo# Rihard porocil z devetnajstietnim dekletom.

Elza vzkipi in ponavlja sama sebi: «Da se je drznil, da je igral komedi-
j9, kako da Zaluje za mano», vendar mu odgovori na videz veselo, Cestita mu
deouvtipno, ob enem pa neznanja, da zapre svojo belo vilo, ker se je odlocila
Fotcvati okoli po svetu.

Odpotovala je s svojo druzabnico v svet, v Monte Carlo, kjer je zaigrala
in zopet dobila velike svote denarja, v Atene, Luxor. Povsod ubija ¢as s
toaletemni in z negovanjem svoje zunanjosti, de¢im viiva njeria mlada dru-
zabnica Jeanna narave, pred vsem pa umetnost. Zato ostevi Elzo in odpofuje
v Pariz, da bi §tudirala. Elza gre v London, kjer telovadi z bogctimi lin
-aristokratskimi damami svojih let v &rnih hiatah, segajocih do kolen, in v
belih swaeterjih ter si daje krepko masirati svoje boke.

«Ko bo moja zurianjost zadovoljivas, pise Jeanni v Pariz, «odpotujem
v Njujork, kjer tebi ni bilo vieé, a zame ima prav to mesto veliko pri-
viaénost.»

Potuje in se bavi zdaj s zbirenjem dragocenih ¢ipk, zdaj z negovanjem
pritlikavskih kaktej in pritlikavskih japonskih dreves. :

Ko ji Jeanne pise iz Pariza, da sta se tam sesla z Malthejem, se vzlju-
bile, se vzela in pri¢ckujeta otroka, hodi paé Elza semtertja izgovarjajoc:
Jeanne-Malihe, Malthe-Jeanne, a ne uti pri tem nobene boli vec. «Kje je
ljubezen», se izprasuje, «Kje? Tako strasno nerodovitna, neizrecno sem
Fostala nerodovitnals

V «Kriticni dobi» pripoveduje Mihaelis §e o Magni Wellmannovi, v kate-
71 se je vrsil v prehodnih letih tudi preobrat. Vdova po strogem, solidnem
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mozu-ufenjaku, ima veé otrok, pa dobi v onih poznih letih riezakonskega
otroka, da nezenirano nosi svojo sramofo po Kopenhagnu. Tej Zeni pise
Elza iz Njujorka med drugim: «Zivim tu v 14. nadstropju. HiSa je urejena
sijajno in je vse tako svetlo, kakor bi bilo vse skupaj samo velik ateljé. Mi-
slim, da bom legla k poéitku tu na kakem pokopalidéu in ker se tu mrliéi
Sminkajo in negujejo, da se zde 20—30 let mlajsi, nego so bili Zivi, prija to
moji nicemurnosti, ki je ni ni¢ manj kljub tezi mojih let.»

Prav tako se je pregresila v svojih prehodnih letih Lili Rotyjeva, dobra,
vesela in sreéna 3ena profesorja in zdravnika Roteja. In po Lilini smrti piSe
Elza ogoréeno njénemu mozu: «Nestevilnokrat ste, gospod profesor, poma-
gali nesreénim zenam, ki so iskale pri Vas pomodi. Pojasnjevali ste jim, kako.
nevarno vplivtjo prehodna leta celo na najmirneje in najsigurnejse Zene.
Za vse druge ste skrbeli dobro in pameino. Na krificno dobo svcje Zene se
pa niste ozirali prav nié. Puslili ste, da je usoda zdrobila lepo, dobro bitje,
Vi niste iztegnili roke, da bi jo resili.»

Potujoé po Ameriki, se pelje Elza nekoé iz same radovednosti s pod-
zemeljsko Zeleznico, s katero se vozijo le revnejsi in niZji sloji. Tedaj skoci
mimo nje decek, ki se vsem paci in govori nedostojne besede. Elza misli, da
je deéek bolan in da govori v uroéici. Fant pa skace v narocje gospem, pljuva
o obraz, brea gospode in ko ga sprevodnik prime krepko za roko, da decek
ugrizne. Na prui postaji ga vrZejo z voza, a ko se jame zeleznica pomikati,
je Ze zopet v vozu, in tako se ponavlja na vsaki postaji. Strahoma
vidi Elza, da otrok ni bolan, ampak pijan .Mahoma se vrze decek Elzi v na-
roéje in zaspi. Tega otroka vzame Elza k sebi in ga posinovi kljub temu, da
ji je znani ameriski psihijater izjavil, da je fant odloéno zlolinske naravi.

Decek — Kelly — je vzbudil v Elzi Lindtnerjevi materinska custva, nje-
gova vzgoja postaja cilj njenega sivljenja. Odpotovala je z njim zopet na
Dansko v svojo belo vilo na otoku in pozneje v Kopenhagen. Kelly ji je bil
. odslej edina skrb in veselje.

Ko so K. Mihaelisovo napadali radi te knjige, je pisala uredniki
«Zeitgeista»: «Grizejo me in me lrgajo, stojimo si drug drugemu nasprof:
kakor volkovi.»

Ena najlepsih knjig K. Mihaelisove je «Otrok».

Bolna deklica, edina héerka Andrea, opazuje, vidi in ve, da se oée in
mati ne razumeta. Izve, da uniéuje mati oéeta z ljubosumnostjo in da Zivi-
ta oba Zivljenje v peklenskih mukah. Vse fo izve, dasi ji starsi po moznost
prikrivajo in prihajata oe in mati z roko v roki k njeni postelji-

Deklica umrje in mati najde njen dnevnik, iz katerega spozna vse, kar
je otrok obcutil, videl in trpel, ne da bi ona, mati, kaj slutila o vsem ferz.
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«Ko bi vsaj mogla Ziveti», pise Andrea v svojem dnevniku, «<en dan pri ocelu,
drugi dan pri materi! Vsak zase mi je ljub in drag, ko sta pa skupaj, se mi
kréi srce v boli in spreletava me mraz.»

Cesa ni izprevidela Andrea v svojem dnevnibul Vse tajnosti, ki so j.
odkrile prijateljice, ker mati tega ni znala, ali ni hotela; prav za prav pa n:
mogla, ker jo je njena ljubcsumnost prevzemala vso. Strta stojita oée in
mati ob mntvi héeri, dobro se zavedajoé, koliko sta zagresila na svojem
ofroku, ki se je kazal Eljub vsemu, kar je vedel, razposajeno veselega.

«Osamljena sva», pravi fena Jutta svojemu moZu, «vendar sva pa manj
osamljena, ée sva narazen, nego ce sva skupaj.»

Za junckinje svojih remancy postavlja Mihaelisova rada prav izredne
Zenske. Tako ima v romanu «Meta Trapova» junakinja Meta tri héerke, vsa-
ko z drugim moskim. Dasi so bili vsi Irije za ¢asa svojega razmerja z Meto
pripravijeni, da jo poroéijo in so jo zato rofili in prosili, ona ni hotela.
{Obecala je rnamreé na smrini postelji svoji materi, da se ne bo trajno nikol
navezala na nobenega moskega, ker je mati straino trpela radi oéetove veéne
mnezvestobe).

Vzgajala je svoje héerke sama s svejim delom in trudom, prispevkov m
sprejemala od nikegar. Pa¢ pa je prihajal oce prve héerke, krepak odlocen
pemorski kapetan, v posete k Meti vsakokrat, ko je prisel nu kopno; oce
druge héerke je prihajal na obed ob nedeljah, oée tretje je obedoval pri Met:
ob ferkih. Meta je paé vzbujala z vsakim posebe spomine na minule dni,
potovanja, razna mesta, krasoto prirode, o ljubezni in o skupnem Zivljenjn
ni hotela sliSati nicesar, Zdaj ljubi Meta samo svojega Sefa, ki jo tudi ljubi,
@ si do fedaj Se nista povedala. Vsako héerko plece nekaj neznanega, éudo-
vitega do pravega odeta, éeprav se nobena ne ve, da si niso prave sestre.
Vsak oce seveda priviligira in vabi na izprehode svojo héer in tako se raz-
vije ocefovska ljubezen in otroska udanost v treh primerih.

Metin oce je igral in Meta tudi igra (Mihaelisova povdarja v svojih ro-
manih take dednosti v veé slucajih.) Meta pekulira, izgublja, zapravlja de-
ndar iz $efove blagajne in manipulira s porarejenimi menicami. Ko je Sef
zapazil primanjkljaj, je hotel stvar prikriti in Meti odpustiti, toda ona se
ovadi sema in gre v zapor. Vsi trije oéetje prihajajo v Metino hifo k héer-
kam, zdihujejo in tarnajo ter obsipajo deklice z darovi. Tudi $ef prihaja,
molée sedi po cele ure z upognjenc glavo ali ogleduje vse naokoli, kakor bi
si hotel za veéno vtisniti ves dom v Spomin, véasi tudi joce. Vsi Stirje so
jetnici Meti ponujali denar, da bi se poravnal primanjkljaj, vsak od njih
bi jo rad vzel za Zeno, toda ona ostane trdna v svojem sklepu — v jeéi.
Okoli jeée se éesto izprehajajo héerke s svojimi oceti, ki bozajo zid, za ka-
terim je zaprta Meta. Zanimiva so pisma, polna vdanosti in ljubezni, ki jih
starejsa, héerka pomorskega kapetana, vzame maminega $efa in druga dva
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oceta si vzameta vsak svojo héerko, ko Meta pise, da vzame po prestan:
piSejo héerke svoji materi v jeco. Vsaka deklica spozrna svojega oceta, naj-

kazni kapetana.

Navajam snov te knjige kot dokaz, kako pise Mihaelis véasi docela

neverjetno. Tu je $lo pisateljici gotovo bolj za senzacijo in originalnost nego:

zato, da bi podalaiveren tip Zene in matere. Mislim, da tudi na Danskem ni
takik Zen in mater, ki bi bile navezare na toliko moZ, in prav tako je malo
ali celo prav nid verjetno, da bi jo oboZevali kar Irije moski skozi dolgo vrsta
let in jo bo naposled, gotovo Ze v «kriti¢ni dobi», vzljubil Se Cetrti.

(Dalje prih.)

Marica Rartolova.

Pl‘lkazen. (Dora Grudnova.)

Ta mir najtisji v srcu mojem

in ta tisSina mrtva naokoli:

" §e misli ¢ujem Sepetati,

brezupne misli moje,

bolj tihe od tiSine;

Se mraka tih korak,

Se mraka ‘plah prihod

mi na uhé zveni

kot vzdih bolesten —

kaj ni ocesu viden?

V prikazen mrko izoblicen,
leden smehljaj v obrazu

in mrtev soj v oéeh;
brezkruni ustni spaéeni

v trpkosti kréevito —
koSc¢eni prsti,

hladna dlan...

Srcé, med prste uklenjeno koSéene,
zajeto v dih prikazni mrke,

plasné trepece:

Ob zadnji uri me obisci,

premladi $e so moji utripi;

tvoj dih je hladnejsi od smrti —
\.gorje, kdor v dusi hreni tvoj poljub:
 po svetu tava Ziv mrlic,

o, bezi, bezi pro¢, Praznota!

V nofi. (Ksaver Mesko:)

Srebro ¢ez svet luna lije
in svet se srecen smehlja.
Skoz noé drhte melodije,
vrisk sreénega srca.

Cuetlica ob vodi trepece
in voda Sumlja, ji Sumlja,
o srei ji sladki Sepece.
A moja sreca? — Predla...
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Pisma gospoditne Marine. (anka Nikoliteva.)

IV.
Na Pristavi, 8. decembra.
Dragi prijatelj!

Prisréna hvala za pozdrav, ki si ga prilozil Metkini posiljki.

Boze, kako je bedast ta korektni ¢lovek, Hladna zahvala, ko mi srce
vricka, da je pozabljena zamera, ki je nastala’ med nama, ko si govoril
nekaj o ljubezni,

Vse je pozabljeno, kaj ne, in vidim' Te, prijatelj, kako se zvito in
dobrodu$no smeje§, ko izbira§ cigarete za Marino-sladkosnedko. Da si mi
poslal knjigo ali sentimentalen cvet, bi morda moje srce iskalo in naslo
grenko kapljo, senco trpkosti v Tvoji ljubeznivi gesti. A tako, — daj, da
Ti krepko stisnem roko, kajti pri srcu mi je tako toplo, prijatel dragi.

Udobno sedem v naslanjag, prizgem si Tvojo cigareto, pero pomo-
¢im v &rno tinto in Ti piSem.

Pisem dolga pisma od srca. Vse Ti povem, vse po vrsti, kako in zakaj
je takrat moj hladni raziim cdklonil izlet v pravlji¢no dezelo, kamor drzi
z rozami posuta cesta, a na krizpotih vodi znak s puséico prebodenih src —

Morda so me Zenirali bas znaki na krizpotih,

Vidis3, talenta nimam za ljubezensko trpljenje, e manj talenta morda

' za zaljubljen flirt. Mol¢i —, Saj vem, da bi i midva konéno menda prija-

drala v tisto mirno pristanis¢e, ki se mu pravi zakon. Po dolgih letih bt
postal profesor, jaz bi si pristedila balo. Modre tisocake bi zamenjala za
platno in za aluminijaste kozice. Stric bi podaril bruseljsko preprogo in
teta porcelan, —

Glej, fant moj dragi, jaz ne morem. — Jaz menda niti ne bi mogla,
€e bi Zivelo v meni tisto neodoljivo &ustvo, o katerem ¢itas v knjigah in ki
je gledas, liéno sfrizirano, opremljenc z izdatno mimiko in postavljeno v
izbran milje, na kinematografskem platnu —

Jaz vem, da bi priSel vecer, ko bi, utrujena od vsakdanjosti, ne mogla
s Teboj v 5umece gaje. Vem, da bi nekot odlistal knjigo, od katere bi ujela
bas naslov, ko bi brisala prah s pisalne mize,

In vem, da bi se zagledal nekot na promenadi, ko bo v spomladanskem
zraku plaval vonj vijolic in topli dih razorane, sveze grude, v par elegantnih
nogavic iz srebrnosive svile, ki ne bodo moje —

Vidis, zdaj se smejes, ker dobro ves, da nisem ljubosumnega misljenja.
Le, — da jaz tudi ljubim nogavicke iz srebrne svile —

In tako dalje, dalje bi ti govorila v neskonénost,

Ali ni tako-le mnogo, mnogo lepse? Prijatelja ostaneva, zvesta tovarisa,
kalkrsna sva si bila od:mladih dni, Ali se spominja§ dolgega, s pustim zelez-
jem' ograjenega hodnika v tretjem nadstropju stare mestne hige? Nase
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fantastiéne, brezkonéne igre nadzirata v redkih presledkih, ki jima jih dopu-
$¢a delo, vsaka pri svojem/ oknu, ki gleda iz kuhinje na hodnik, Tvoja in

moja mati, Tvoja vrti med kuhinjskimi opravili $e Sivalni strO] — uciteljeva
pokojnina ni obilna, a Ti si vsaj edinec.
Pri nas pa —! Majka na$a mila nam je vsem cetverim komaj napolnila

selodéke, zakrpala vedno prozorne nogavice, zmasila poletni slamnik, Oceta
se speminjam, kako se je tih in brez veselja vracal na obed in veterjo: izmu-
Gen, v oguljenem suknjiéu in v cevljih, ki so b111 7e v petic deen)al
podplate.

Tudi on je bil profesor. Moje otroske o¢i pa niti niso videle do dna —

Ne, prijatelj! Nikdar bi ne mogla, Morda je bil to drugaten rod, drugo
pokoljenje. Morda so bili tudi fizitno motnejsi. A moja mila mati, tako
se mi vidi, je bila v cvetu svojih let prav tako stara, kot je danes. In tudi
danes Se nismo praznovali njene petdesetletnice,

Ne, prijatelj mili.

Zivljenje svoje ljubim in svojo mladost. Ljubim svoje delo in svoj pokoj,
ljubim $umeée mesto in ljubim tihi gozd, kjer zdaj zivim. Ljubim modre in
vesele knjige, lepo rotno delo, ljubim ljubeznive sanjarije v vefernem
mraku, Ljubim deco, ki raja po trati, cvetice ljubim, zlato solnce in prozorne
megle, ki plavajo pod modrim nebom,

Morda ljubim svobodo,

In tudi Tebe ljubim, prijatelj dragi, A ljubim Te tako, da Ti zrem,
smejota se, v o¢i, da Ti prozim prijateljski roko in Ti velim: Udari! Da,
udari, da ostaneva prijatelja do konca dni.

In v tem prijateljstvu Te. iskreno prozdravljam.

Do konca dni Tvoja Marina.
V. ;

) Na Pristavi, 1. januarja.
Zlata mamical

Prekasno so minili boziéni prazniki v dragem domu, ki je ves topel od
Tvoje ljubezni, Vse, kar sem Ti hotela reci v zahvalo, sem morala ob Tvoji
vedni zaposlenosti opraviti s poljubom na Tvoje lice, z beinim boZanjem
Tvoijih temnih las, ki Ze tako zelo sivé na temenih. Ce so se Tvoje vedno
delavne roke mimogrede za kratek hip poloZile na moje rame, in ¢e sem,
irakor dete, polozila nanje svoj obraz, sem zagutila, da disi po mandljih in
rozinah, kot zadnji¢, ko si ravno rezala potice za Metkino tovarisijo. Ali.pa
vonjajo rahlo po hbencinu, ker si odpravljala iz ccetove nedeljske suknje
masten madeZ Ce sem se za slovo sklonila do Tvojih rok, je odnesel moj
promenadni plaé gotovo konec sive volne, ker si pravkar potezala ubeglo
pentljo na Janezkovi dokolenki na njeno pravo mesto.

Povej, mamica mila, ali res vse matere poklanjate vso vaso skrb, vso
ljubezen, vse vase zelje le v blagor Vage dece? Povej, koliko noéi si
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bdela, ratunala, premisljevala, si odirgovala, Sivala in pekla, da si nam
priredila svetel Bo#i¢? Nam odraslim, nam pametnim, modernim otrecajem?
Zakaj, povej, zakaj pogresa Tvoj skromni, &rni plas¢ 3e danes krznen gvrat-
nik; ki si ga mislila nabaviti ze lani? : L :

Moje srce je Zalostno in sreéno, Sreéno, ker Vas ima, predobri starisi,
a toZno, ker Vas ne more ukovati v zvezde iz zlata —

Tudi pri nas na Pristavi se je pojavila mati. Pomisli, mamica, kaksna
izprememba! Gospoditna Vanda Miiller,” héerka nase oskrbnice, je prisla
na boZiéni dan domov. Nikdo ni vedel, da ima gospa Miillerjeva héerko.
Zivela je na Dunaju pri otetu. Zakon Miillerjevih ni bil sreéen, prislo je
do lo¢itve in Vanda je rajsi ostala z otetom v velikem mestu,

Krasna devojka Ti je to, polna Zivljenja in Segavosti, Na Pristavi je
menda Ze vse zmesala. Ves moski rod jo obozuje in nag knjigovodja je postal
skoro elegicen, Kjerkoli se pojavi njena ljubka, zlatclasa, z dunajskime
Sikom ostrizena glavica, ji slede hrepeneti pogledi nasih mladih in starih
kavalirjev. ' '

. Veeraj, na Silvestrovo, smo imeli nekakino domaco veselico, Tako je
obicaj tu na Pristavi, ker zaradi letnega zakljutka nikdo ne dobi dopusta
preko boZi€nih dni. Iz vasi so povabljeni honoracijori, gospod natelnik, po-
Starica, gospoda iz Sole. Sam gospod Boskovié je prigel iz Zagreba. Bilo je
prav prijetno, celo nekoliko slovesno. Po polnoéi smo plesali in gospodiéna
Vanda je bila oboZevana zvezdica, chleGena s perfektnim gikom od nog
do glave, ljubezniva in Zivahna ter odliéna v tangu, blacku in charlestonu,
"~ Njena mama je vsa blazena in upa, da ostane héerkica pri nas, Kako se
je ta Zena izpremenila! Ali Ti nisem nekcé dejala, da se mi vidi, kakor
da je brez srca? Ah, mama, kako sem se zmotila! Njeno srce le ni bilo na
Pristavi, njene misli in njeno Zivljenje, kar ga ji je ostalo preko njenih
dolznosti, so bili dale¢, dale¢ prog, v Sumnem velemestu, pri otroku, ki ga
dolga leta ni niti videla.

! 2. januarja,

Oprosti, draga mamica, da v€eraj nisem konéala,

Ko sem sedela po vegerji pri svoji dragi pisalni mizici in sem se pismenao
pogovarjala s Teboj, je potrkala pri meni gospodi¢éna Vanda. Sedli sva k
pedi in pogovor se je sukal o tem in onem. Ko je vrgla ogorek tretje cigarete
v pet, je sunkoma obstala in dejala: «Vi mi morate pomagati, gospodicna,
morate, Pomislite, mama in Bogko (tako imenujejo intimno gospoda Bosko-
vi¢a) sta sklenila, da ostanem tu, Moj papa je baje zadovoljen. Vsega tega
ne razumem. Ne razumem, da bi papa dovolil, da zakopljejo njegovo
puntko v tale gozd. Ne zares, kaksna idejal Tu pri vas naj bi se uvajala
v korespondenco, Morda bi vas kedaj nadomestila, morda ostala poleg vas,
kaj vem, Vem samo to, da noéem, no¢em, nocem, Ne, na Pristavi ne ostanem,
za noben denar se ne zakopljem v to samoto. Vas mi postavljajo za vzgled.
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Kaj jaz vem, kdo ste vi in zakaj samevate v samoti. Kaj vem, kaj vam je
storilo Zivljenje —»

«Draga gospodiéna,» sem odvrnila, «Zivljenje mi dosedaj ni storilo ni-
Zesar 7alega, Rada sem na Pristavi, rada delam in rada sluZim novce. Prav
zadovoljna sem in srecna.»

Mokre o&i pod krasnimi obrvmi so se zacudeno zastrmele vame.

«Nigesar nisem véeraj opazila. Kdo je vendar va§ flirt,» — «Kako?»
— «No s kom se zabavate tu na Pristavi, da ste tako sre¢ni!?»

Oj, drago dunajsko dekle, kako si vendar glupo. Res, od srca sem se
nasmejala, potisnila sem jo nazaj v naslanja¢ in mnogo sva Se govorili. Na
vsak naéin je hotela, da jutri kratkomalo odklonim gospodu Boskovicu, da
bi pri meni prakticirala, Tezko sem ji dopovedala, da nimam pravice, odklo-
niti delo, ki mi ga naloZi moj gospodar in ki ga zmorem. Sama pa sem se
prepri¢ala, da ob razpoloZzenju gospoditne Vande ne bo mnogo uspeha pri
poduéevanju in s tega vidika sem obhublla, da poskusim po svojih skromnih
moéeh vplivati na gospoda 3efa.

«Storite, kakor hotete, le to Vas prosim, naredite, da ne ostanem
na Pristavi.»

In tako sva se logili. V oceh se ji je blestela zadnja solza, a na rdece
ustne se ji je prikradel upapoln smehljaj.

Drugo jutro me je res poklical gospod Boskovic. Naklonil mi je svoje
zaupanje in mi povedal marsikaj, kar mi je razjasnilo poloZaj. Ne bo Te zani-
malo, draga mati, saj se tite nam tujih ljudi. Le toliko naj omenim, da je
bil rezultat najinega pogovera ta, da gre gospodiéna Vanda na irgovsko
$olo v Zagreb in da se-ji za enkrat ni treba bati, da bi se zakopala na Pristavi,

Kaksna sreéa, mama mila, da nosi nasa stara, dobra zemlja ljudi tako
razlitnega misljenja, Euvstvovanja in razpoloZenja.

Dolgo pismo je to bilo, mila moja mamica.

Kako ste praznovali konec leta? Metka in na§ osmoSolec Zlatko sta
morda kod plesala?

Mnogo, mnogo misli na vas vse, najdraZji moji, in vas vse od srca
poljubljam.

Va3a Marina.
VI.
Marina, deklé..,

Da, danes piSes sama sebi, kajti nikomur tega ne poves, kar se je danes
zgodilo.

Tako, zrcalce zdaj predse postavim, da si ogledam lice, Pero vzamem
v roko, da preberem du$o in si napiSem grehe, in izpoved in morda odvezo.

Nemara bi se spodobilo, da primaknem rdece roZe v vazi, da prizgem
vse ludi v sobi in da si nadenem obleko iz bele svile,
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0j, Marina, Marina, kaj se je danes vendar pripetilo! Prav malo manj-
ka in pred seboj v zrcalu bi zdaj gledala nevesto, zaroénico bogatega me-
Scana, avto, ovratnico iz biserov, potovanja na Rivijero, sijajno druzbo, ¢a-
janke, v gledaliséu loZo.

Marina, mar si tepée! Ali res e premisljujes? Dobro slufaj in lepo mi
odgovarjaj in ti odgovarjaj, vest in dusa, da Marina, ta deklic nerodni, v
kaksne ¢udne dogodiviéine mi ne zabrede, ;

Ne, lepa nisem. Niti bogvé kako sik. Tu-le, glej, na gladkem éelu, tik
nad noskom — nosek je res fletkan — &rna pika mi sedi, prav ob levi obrvi.
0¢i? Niti modre, niti temne, kot &rnice.-Ah, prav navadne, vsepovprecne so
oéi. No, in tako dalje, kakor$ne smo pa¢ moderne deklice, ki ljubimo mrzlo
vodo, hojo v sveZem zraku, gimnastiko in $portne vezbe, Niti kratkih las
si ne privo$¢imo in moji temni kodri tesno objemajo glavo ter se preko uses
zavijajo v skromen kolobaréek,

Zakaj me neki hoSe poro¢iti bogati 7id?

Saj Zid bas ni. Menda so Ze v drugem pokolenju vsi kristjani.

Kako mi je dejal? — Da me neizmerno ceni, da sem «ctmena» gospo-
diéna in vrlo «tiichtigr. In ko sem ga ob tej pohvali vsa sretna pogledala,
je skoroda zardel, lovil besede, potem me je prijel za roko in tiho vprasal
— in menda se mu je tresel glas — ali bi ne hotela biti njegova Zena.

Marina, menda ni¢ ne ves, kaj si potem dejala, kaj storila. Bilo je
¢udno — niti ne preveé nevieéno. In ker je ravnokar nekdo prihajal,” me
je vpradal za odgovor.

«Jutri», sem dejala hitro in v zadregi. A on se je priklonil in — resnié-
no — roko mi je poljubil, to-le mcjo desno roko, moj lastni gospodar.

In zdaj, Marina, premisljujva.

Ne, prestar mi ni, Ceprav bo Ze v blizini §tiridesetih let, pa saj sem tudi
jaz po misljenju starejsa, kot so dekleta mojih let, In dokaj eleganten moz.
Tnteligenten in prikupen, da, delaven, razumen, korekten, takten. —

Marina, ali ljubis drugega?

Morda mislis na plavolasega §tudenta izza lanskega predpusta? Mar
ti prijatelj Tone — he, ne, Marina, ni¢ ne ljubis, ni¢, nikogar, — Prav rada
bi dréala v svetli limuzini z gospodom Bogkovigem kot soprogom po gladkih
cestah cb cbali sinjega Jadrana. Ponosno bi stopala ob njegovi roki po
nedeljskem Zrinjevcu. Moja plesna toaleta iz srebrnega brokata bi se lepo
podala visoki silhueti v ¢érnem fraku.

In nas stan — v TuSkancu seveda — bi bil izbrane elegance. Brez
vsiljive babarije bi bilo vse umirjeno in solidno. V jedilni sobi temen les,
lestenci iz bakra. Par lepih, starih mebljev v sprejemni sobi in tisti sara-
jevski «¢ilim» bi Zelela, ki se svetlika, kot bi bile arabeske iz modrosivega
barzuna. Vsepovsodi pa bi cvele roze...
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Kraj moje spalnice bi bila deéja soba. — Da, deco bi imela, dva fant-
ka, sladko bebo in morda Se kaj.

Po vrinih stezah bi se Z njo lovila, metala zogo, iz drobckanih mar;etlc
bi ji plela vence, najlepse pravljice bi si izmisljevala, in na vecer, ko bi se
pritihotapil mrak med cvetne grede, in ko bi se upehani obrazki stiskali v
varno materlno krilo, ko bi zaskripala v ograji vrtna vrata, in bi pridel
papa — :

Vidis, Marina, to ne gre, res, to je nemogoce, to je povsem nemogocCe,
da bi bil gospod Boskovié oée te moje sladke dece.

In tako, Marina moja, zdaj vemo, kako bomo jutri govorile.

Ah, kako je to Zivljenje Eudno, Zalostno, veselo —
In tezko tupatam in neprijetno.
Marina, lahko no¢. (Konec prih.)

V najtisjih trenutkih. (radivoj retar.

V najtisjih trenutkih razcvete 'V najtisjih trenutkih se tajne

se v srcu mejem cvet, zdruzi moja dusa s teboj,
‘omamen ves in opojen in vsa se prelije v tvojo
hrepenenja skrivnostni cvet. in v tebi je vsa in s teboj.

In v tistih trenutkih sva sama
visoko nad vsem, nad vsemn
in sva ko pesmi vesoljstva,
ko angelske pesmi refren.

Ob teiki lii‘i. (Mllena Mohoriceva.)
edene roze cveto na mojih oknih, in jaz mislim na Tebe, moj brat.
V mojem srcu je neizmerna zalost, in jaz mislim na mir, ki je
s Teboj. §
Tesno mi je, Mala svetilka gori na moji mizi... In duh, ki zanika
zivljenje, je pristopil k meni..

Kam? Kje je oni solncm sarek, da bi prisvetil k meni? Kje je kraj,
kjer je bogato Zivljenje doma?...

Ti si, moja mati? O da, tvoj obraz je prvi, ki ga sretam na svcm blodni
poti... Tvoje srce ne pozna nevere?... Ol... Predrobna je tvoja du$a in pre-
nezna, da bi znala pokazati pot.

Nate mislim, prijatelj, — O, in stokrat, tisotkrat teZja je moja mlseL

Bog? ...Neizmerna, brezbrezna je slutnja.

In jaz sem sama, tako neskonéno sama... Ledene roze cveto na mojih
cknih; trudna sem, in mislim nate, moj brat, in na mir, ki je s Teboj.
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]adro. (Zdenka Markoviceva. — A. Gradnik.)
vseh velikih in lepih trenotkih Zivljenja, ko, pretrpevéi tezko bole-
¢ino, zaéutim mahoma v sebi osvobojenje in mir in najdem zopet
' ravnoteZje med seboj in svetom — v takih trenotkih je najlepsi nek:
moj obCutek: obéutek, da lezim na povrsini dalinega, modrega, ne-
znanega morja, z rokama izproZenima po strani kakor razpeta na vodi...
Ne vem, ne kaj je pred mencj, ne za menoj. Sama nisem veé «jaz», prestalo
je moje bistvovanje, sedanje in preteklo: samo simbol sem necesa, kar je
izven mene. ;

Tedaj se zdim sama sebi kakor neko jadro, belo, vecno jadro velike.
neznane ladje, ki okraSena in ponosna plove po oceanih, kraljevske galije,
iz davnih ¢asov, z velikim kljunom, ponosnim vratom in visokim jamborom.
ki para nebesa in prepluje svetove...

Lezim pokojno ko belo, trudno jadro na vodi, zbiram sile in dakam...
Cakam, da pride &as in da krenem; da zapiha veter in da se dvignem, na-
pnem sile in krenem v Zivljenje... In tedaj bom tudi jaz z ostalimi jadreni-
cami jadrala po modri daljini, se zibala, izginjala in se pojavljala in videla
v ljudeh hrepenenje.

Tako razpeta v vzduhu se bom razkrilila, opila z vzduhom in solncem,
borila, osvajala viSine, spajala vodo in vzduh, nebo in &loveka, nemir ljud-
skih du$ z nemirom visin... i

Letela bom, tekmovala z vetrom, se duSila od blaznega leta, dehtela
od vznemirljivih viSin, gugala ladjo, da jo vtopim in pogreznem v vodo;
hofem da se ona trese, da na valu trepete, kakor jaz hotem. Hotem, da
ladja, kraljevska in okradena, cb&uti mojo mog&, mo¢ razpetega jadra opo-
jenega z zrakom,

Tako visoka in bela, vesela in svecana, pojdem vsa iz sebe in dusa se
mi bo napela in razkrilila in bo zaplapolala v visavah ko zlatobeli prapor
vstajenja.

In tedaj se ta moja napeta dusa ne vrne veé v telo, ker ji bo pretesno,
ne ho se ve& ozirala na ladjo, ki ji bo pretezka in jo bo ovirala kakor okovi;
tedaj bo ona sama pela in ko beli razkriljeni galeb bo plula vrh nje. Ne-
vidno bo vodila ladjo, njen duh bo, njeno Zivljenje in mod.

O, jadra bela, sedez in poéivali§ée ljudskih dus, ki so se osvobodile
telesa, bela in bliséeda, daljna in bliznja, znana in neznana, ki vzbujate
hrepenenje in vzdihe, bratje in sestre mojega jadra, ki poiva in &aka, da
poleti in krene kakor vi — da ste mi pozdravljena!
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lstarSka Seliakinia. (Drago Gervais.)

cjtonom ne mogu da kaZem o njoj no, $to bih htec da kazem. Hteo

bih da napiSem jedan ditiramb, jednu pesmu med pesmama, u kojoj

bih opevao jednu veliku bo, jednu ljubav i jednu herojsku samozatayu
Jer te su njezine odlike.

Rodila se je i Zivi u sredini, u kojoj je sav Zivot tek jedna mucna,
ogoréena i tegka borba za kruh na§ svagdanji.

Rodila se je u sredini, gde se na nju stavljaju najtezi zahtevi, gde se
od nje trazi najteze poslove.

Zivot joj ispija kap po kap krvi, a da joj zato ne daje nikakve, ni male
kompenzacije.

Celi je njeztn zivot obelezen tegkim, Zivinskim radom, teglenjem od
jutra do mraka, od dana u dan, i sav je rezultat toga silnog, mugenitkog
rada — tel gorka korica hleba.

U ovoj silnoj borbi za elementarne potrebe Zivota iscrpljuje se sva
njezina enerzija, ostaje za nju zatvoren sav onaj drugi, nepoznati svet: svet
duha, lepote, uzitka, koga uZivaju njezine sretnije sestre.

U tom svagdanjem ispunjevanju i vrienju tolikih sitnica, tolikih posala
i posli¢a, koje safinjavaju njen Zivot, ne dospeva Zena niti da se nasmeje,
niti da se odmori.

Tragedija svih malih, nesretnih i siromasnih ljudi i jest ba$ u tome, Sto
moraju da sve svoje sile posvete Zivinskim nastojanjima za jedan Zivot,
koiji nije daleko od Zivotinjskog!

Svo njezino veselje jesu one devojacke nedelje u kojima je polazila
crkvu i na ples. I niSta viSe,

Zivot ju je obelezio: Njezina su ledja grbava, njezino je lice iSarano
crtama Zivota, njezine su ofi ugasle, jer je svu svetlost odnela iz njih tuga
Zivota,

Kad bih bio slikar, stvorio bih ovu sliku:

Strmi breg i put, koji vodi iz gradi¢a u selo. Na putu Zena. Mlada, ali
sa licem, koje prenerazuje svojim starackim crtama. Na ledjima kos. (Ta
znate ga: onaj Zuti, pleteni, veliki) Zena se vraca iz grada u selo. Ustala je
jo§ prve zore, spustila se u grad sa teskim teretom na ledjima, vikala i
prodavala na trgu do podna, i sad se vraéa kuéi. A sutra ée opet. I preko-
sutra, I sve dok ne iznemogne, dck je ne ubije. -

O, ja'sam naslutio njezinu bo.

Naslutio sam je u njezinom preplasenom govoru, u njezinom izmu-
¢enom licy, u njezinim nemoénim gestama.

Njoj Zivot nije priustio bogati recnik, i ona ne ¢e mo¢ nikad da mi
kaZe ono $to oseéa. Ona to ne ce znati da kaze.
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Ona se ne ¢e sentimentalno raspricat o tome kako joj je Zivot tezak,
omrznuo i kako moli Boga, da je resi tereta. To éu pre cut od zene, koja
nema prava da se tuZi i koja se tui samo od dosade ili pod utecajem
lektire,

Ako mi veé sto odgovori, odgovoricemi: ko je nosila moja majka, kos
nosim ja, ko§ ée nositi moja kéerka. Tako mora da bude, tako je zapisano.
— A taj ko3 je pun jada, briga, gladi, suza i nevolje,

Bog joj je dao da bude rodjena u siromadnoj kucici, na siromasnoj
zemlji. Bog joj je dao decu, koju valja othranjivat, Bog joj je dao takav
Zivot,

Ona zive bez iluzija. Primila je na sebe kri# i nosi ga bez odmora i
bez bune. ]

Eto ovako:

O, Gospode! Zasto si bas na mene naprtio taj kriz. To nije pravedno
od Tebe, Gospode! No, Ti si hteo, i premda u mojoj dusi ne nalazim nika-
kovo opravdanje, ja ga nosim, jer je od Tebe, Ti ces me, Gospode, nagradit
mirom, ‘

Mir, to je njezina posljednja stanica. Kad bi znala da kaze, rekla bi:
mir, Njezina molitva je molitva za mirom: da nestane svih ovih patnja, svih
ovih muka, sve ove teZine Zivota, koja je veéno prati.

I zato razumem Zenu, §to moli u crkvi. Ona ne zna da govori drugome
nego Bogu. Ona od nikoga ne otekuje spas, nego od njega, i zato moli samo
njega.

Jest, samo poniZeni i uvredjeni mogu osecat potpuno Boga, samo oni
znaju s njime da govore.

"I ovakva, veéno zaposlena i zabrinuta, 3utljiva, otkrivajuéi svoju bé
samo Bogu, poveravajué svoju tajnu samo njemu; ova Zena ispunjuje svoju
zadadu divnom enerZijom, herojskom samozatajom.

U ¢asovima rezignacije trazi utehu od Boga, da onda, ojaéana i mirna,
nastavi rabotu za koricu hleba.

Tako joj prodje Zivot. Izvrdila je jednu zadaéu, koja se moZe samo
onda proceniti, ako se zamisli u to, §to znaé&i bit majka, §to zna¢i bit Zena
u narodu, kojemu je beda sela na grbadu.

Zivot joj je profao bez smeha i radosti i ona sreca, koja joj pripada,
ne moZe da bude opaZena od nje: svest, da je njen Zivot bio koristan,

Zivot bejaSe za nju tek jedna stragna sanja, koju joj je ispila snaga.
Ona se od njega oprasta mirno, bez predbacivanja i bez tuge,

Ona veruje, da sad poéinje pravi zZivet, ona to zna, jer ona je od te
vere i zivela. Ona je Zivela od vere, da ju posle Zivota i napora ¢eka mir.

I jos viSe: ona ¢eka, da joj se redi tajna njezina Zivota, da dozna, za-
$to bas toliko trpela.
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Mal‘l. (Matija Lipuzic,)
Se s Solskimi knjigami v roki sem korakal
za Tvojo Zalostno krsto po aleji domatéi,
ckincani z lipami cvetodimi, v petju éebel,
na razrito in razjedeno grobisce.

Ves tresoc¢ se sem poslusal turobne molitve ob grobu,

padanje razorane zemlje na Tvojo vecnost...

In se mi je zdela molitev kakor sladka bozajoéa Tvcja pesem
in se mi je zdelo padanje zemlje kakor udarjanje kladiva

ob bron moje jadikujoée duse...

O, davni, prestrasni trenutki:

V telesu je grizel bacil,

v dusi je prezala smrina brezkonénos! ,
zakopali so Te v vecni vrt,

o, mati; :

takrat sem si obraz zakril..

In odkorakal sem s Solskimi knjigami v roki
od Tvoje Zalostne grobnice po aleji domaci,
takrat sem si obraz zakril

in v sanjah sem se k Tebi privil,

o, mali...

Skodelica Eaja. {Davorinka Dezelova.)

anasnja druzba se ne zbira veé k brezmiselnemu popivan]’u, druzabni se-

stanki in popoldanski obiski se vrie najve€ v znamenju &aja. .

Glasovi o skodljivosti aja niso ravno redki, a Eujmo nasproten glas

izza skoro 2 stoletij: 1. 1748 piSe Holbert: «Ako nista kava in &aj v ni€e-

mer lkoristna, ne smemo pozabiti, da je pijangevanje, ki je bilo tako

razdirjeno, pri§lo iz mode. Zdaj lahko napravijo nafe Zene in héere deset obiskov
dopoldne in vendar pridejo domov docela trezne.»

Rjavo pijado Vzhoda je sprejel Evropejec brez obotavljanja. in tudi brez
ielje, da bi izvedel kaj ve¢ o domovini in o zgodovini &aja. Vzhod, od katerega
je sprejel evropski élovek &aj, oznacu]e povprecno kratko za barbarske deZele.
A bas v dezelah Dalinega Vzhoda je mnogo poezije; njega umetnost je samonikla
in svojevrstna, celo v vsakdanjem Zivljenju, v njih obigajih se zrcali ne#na poetic-
nost — in ne v najmanjsi meri pn cajankah.

V juzni Kini je bil domaéi &ajevec Ze v davnih asih znan kineski botaniki
in medicini. Cislana je bila rastlina vsled svojih lastnosti: s Cajem so blazili utru-
jenost, krepili voljo, preganjali zaspanost, &aju so pripisovali tudi moég, ki krepi
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vid. V. zacethku je bil torej &aj zdravilo, siasoma je postal pijaga. V Kini je
priel &aj v 8. stoletju v poezijo. V 15, stoletju je Japonec povzdignil ¢aj v kult
— teizem. Teizem je postal kult, ¢ascenje lepote sredi sive vsakdanjosti, kult
gistosti in harmonije, kult romantike druzabnega ustroja, kult usmiljenja. Bil je
v bistvu neZen poizkus, izpopolniti Mogote v Nemogogem, ki ga mnazivamo
cistost in harmonijo, kult romantike druzabnega ustroja, kult usmiljenija.

Filozofija teizma ni esteticizem v banalnem pomenu; v nji se je odraZalo
stalid€e napram &loveku in naravi. Teizem je vzgajal k &istodi, pravem gospo-
darstvu; uéil je, da je prava udobnost v preprostosti in ne v kricesi raznoli€nosti;
bil je geometrija morale, ker je uravnaval razmerje obtutja do Kozmosa. Teizem
je odsev duSevnosti vzhodne demokracije, ki je povzdignila vse svoje pripadnike
teizma v plemstvo debrega okusa, Teizem ie nasel pot v elegantne buduarie in v
hiso preprostega &loveka. Kmetje so se uéili negovati cvetice in delavec se je ucil
pozdraviti zemljo, vodo, nebo, vso naravo,

Clovek Vzhoda oznatuje neobdutljive brezbrizneze, suroveze, ljudi brez fan-
tazije in neZnosti «ljudi brez &aja v sebi»; nasprotno pa je pri njih &lovek «ki ima
preve¢ Caja v sebi», nebrzdan estet, zanitujot tragiko Zivljenja, nediscipliniran
¢lovek, ki se izzivlja v razvratnih &ustvih. .

Kitajci praviio &aju «tcha» (tga). V Evropi so prvotne visoke cene ovirale caju
pot v preproste hife in ga povzdignile kot reservat za svedanosti in umetnike, za
nekaj posebnega, s Eemer so obdarovali kneze, Kljub temu pa se je pitje &aja Sirilo
v Evropi naglo. Londonske &ajnice so postale kmalu zbiralisée znamenitih mosz.
Kmalu je bil ¢aj priljubljena pijaga, saj ima nevsiljiv, aromaticen okus, nima
zahrbtne brutalnosti alkohola, samozavesti kukava in opojnosti kave. Aroma ¢aja
je jako diskreten, nezen, da ga je mo#no idealizirati.

Pripraviti ga morajo mojstrske roke, da pridejo njegove najplemenitejse
lastnosti do veljave. Ni ga predpisa za stvarjenje velikih pesnitev in prave umet-
nosti sploh, tudi ni recepta. kako pripravimo popolen &aj. Je ve¢ individualnih
nadinov, kako pripravljajo liste, podzavestno je treba zadeti razmerje listov in
vode fer nje toplino, Pesnik Li-Chih-lai je nekoé& dejal otozno: «Tri stvari je na
tem svetu naibolj obZalovati: da se kvari naiboliga mladina vsled nepravilne vzgoje;
da se onetastajo najboljge slike vsied prostaskega zijanja in da se zapravlja naj-
boljsi &aj vsled napacnega ravnanja.»

Kakor umetnost, tako ima tudi &aj svoje periode in svoje Sole. Zgodovina &aja
pozna tri nacine pripravljanja: kuhani &aj, toléeni &aj in parjeni ¢aj. Danasniji
pivei ¢aja pripadajo zadnji $oli. V teh treh metodah se izraza duh Casa, v katerem
so gospodovale. Najmanjsi dogodki vsakdanjosti so ravmotako izraz plemenskih
idealov, kot so najvi§ji poleti filozofije, znanosti in umetnosti. Kot oznatuje pijaga,
po kateri najve¢ sega ta ali oni narod, njegova nagnjenja, njegovo bistvo in znaé&aj,
tako so tudi vsakokratni ideali o &aju znaGilni za &ustvene periode vzhodne
kulture, ki nebotidno nadkriljuje s svojim neZnim ajnim ceremonijelom evropske
pivske Sege.

* Cajna pogaéa, ki so jo kuhali, je izraz primitivnih &asov. Gajne liste so takrat
me3ali z rizem, soljo, mlekom, pridejali so $e razne zadimbe, vetkrat celo &ebulo
ter vse to v obliki pogaé ‘skuhali.

Iz tega primitivnega stanja je osvobodil sredi 8. stoletja pesnik Luh Yii &aj
in ga vodil do idealiziranja. V treh zvezkih z desetimi odstavki d4 Luh Yii
navodila, kako je pripraviti &aj. V prvem odstavku govori o naravi dajeveca, v
drugem o orodjih, potrebnih pri nabiranju listov, v tretjem o njih izberi. Cetrti
odstavek nasteva in opisuje orodja za pripravo Caja; imenuje jih 24,
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V tej zvezi je zanimivo zasledovati vpliv €aja na vzhodno keramiko. Luh Yii,
ki je pripravljal zelen €aj s soljo, oznatuje modro barvo za idealno barvo &ajne
skodelice, ker zelena barva pijate modrino ojaéi. Zmleti &aj so raje vlivali v mo-
droérne ali temnorjave skodelice, parjeni €aj pa v lahki beli porcelan.

V dobi Sung - dinastije je priSel v modo mleti ¢aj; mleli so ga v majhnih ka-
menitih mlinckih v fin prah in ga kuhali brez vsake primesi. NavduZenje za &aj je
bilo v tej dobi brezmejno. Cesar Hui-tsung (1101—1126), ki je bil preve umetnik,
da bi bil dober monarh, je spisal znamenito razpravo o vrstah €aja; od 20 raznih
vrst je slavil heli €aj za najboljSega, najplemenitejSega in najredkejsega.

Iz poetitne zabave je postal ¢aj v Kini sredstvo samospoznanja in sveéan
ritual. Vpad mongolskih plemen pa je uniil dragocene in plemenite sadove Sun-
gove kulture. Se danes é&islajo &aj kot prijetno pijago, a &ajni kult je pozabljen.

Japonska, ki je sledila vedno stopinjam kineSke kulture, je poznala &aj v
vseh treh razvojih, V letu 729, tako je zapisano v zgodovini, je povabil cesar
Shomu 100 gostov in jih je v svoji palagi v Nara pogostil s ¢ajem. Zacetkoma so
¢aj uvaZali, 1. 801. pa je Saicho poloZil prva semena v japonsko zemljo. V sledecih
stoletjih so nastali ne$tevilni nasadi ¢ajevca — pestri vrtovi, S €ajem so se razsirjali
tudi obi&aji, sprejeti od Kine, a Japonci niso obi¢ajev samo sprejeli, ohranili so jih
e potem, ko so Mongoli uniéili v Kini ves cvet visoke kulture. Japonci, ki so 1. 1281,
uspe$no zavrnili mongolske napade in prepretili vpad, so kineski Sung-pokret,
tako usodno unic¢en vsled mongolskega navala, razvili v &ajno ceremonijo. Tudi
Japoncem je postal &aj veé kot idealizirana oblika pitja te duhtete pijace. Bil je
sredstvo za kult istosti; €ajanke so bile svelanost, pri kateri so se zbrali gostje
in gostiteli, da vZivajo najvi§jo Zivljenisko sreco. Cajnica je bila oaza sredi puscave
sive vsakdanjosti; tam so se sregavali ljudje — trudni popotniki skozi Zivljenje
in se radovali pri skupnem uZivanju &iste umetnosti.

Cajnice so bile in so §e kot umetnina zase. Ta prostor je bil ubran v popolni
barvni harmoniji, ki je ni smela motiti najmanj$a barvna neubranost. Vse kretnje
ljudi, zbranih pri Zajanki, so morale biti preproste in naravne; nikak ropot ali um
ni smel motiti sveéanosti, nobena ostra beseda ni smela uniéiti enotnosti okolice.
Taki so bili cilji ¢ajne ceremonje. ]

Vzhodna filozofija daje enakopravnost duhovnosti in posvetnosti. V
sorodnosti vsega stvarstva ni ni&¢ Velikega, ni¢ Malega, V atomu je isti duh kot v °
vsemirju; v najmanj3i stvari je nekaj velikega. Clovek Vzhoda se posveda z isto
duSevnostjo delu, znanosti in poéitku, ki izzveni — danes kot nekdaj — najlepSe
pri Cajanki,

Cainica ie higica zase, zgrajena po na&inu Vzhoda in po njegovem materijalu
— bambus, les, papir. Sukiya — ¢&ajnica — pomeni: prostor fantazije. Ker je
zgrajena za zavetiiCe pesniSkega navdahnjenja, je sukiya okragena le toliko, da
zadosti trenutnim esteti¢nim potrebam. Cajnica je tako velika, da ima v njej pro-
stora pet oseb: stevilo, ki je ve¢je od Stevila gracij in manjSe od stevila muz, Mi-
zuya — sprednji prostor — je dolo€en za pripravljanje in izplakovanje posode.
Machiai pa je prostor, kjer ¢akajo gostje. Sukiya je draZja od hige, Z najve&jo
pozornostjo in neZnostjo izbira graditelj materijal in delavce, Od cakalnice —
machiai — do sukyje vodi vrtna stezica «roji». Roji naj pretrZe zadnjo vez z zu-
nanjim svetom, naj osvebodi goste in gostitelja vsake tezke misli. Roii je prva
stopnja meditacije; priprava k popolnemu uzitku esteti¢nih in umetniskih ob&utij, ki
jih nudi sukiya. Tako je sukiya {udi sredi velemesta oaza, v katero ne prodre ne
3um, ne prah, Vstop v &ajnico opomni &loveka poniZnosti: vrata so ozka in nizka,
Vpraganje, kdo vstopi prvi, resijo gostje v €akalnici po skupnem razmotrivanju, Ko
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vstopijo gostje, pocaste sliko ali cvetje na tokonomu, Gastnem prostoru, in sedejo
na svoj prostor. Gostitelj pride Sele — v nasprotju z evropskim obi¢ajem, po ka-
terem sprejema gospodinja goste — ko sedé vsi gostje in vlada tisina, ki jo prekinja
le pojoca voda v Zeleznem kotli¢ku. Voda resniéno poje, zveni: na dnu kotligka so
koscki Zeleza, ki proizvajajo prijetno melodijo. Od stropa do tal so barve umirjene,
tudi gostie so v haljah mirnih, nekriceih barv. Zajemalke iz bambusa, sne#no-
beli prticki in vsi drugi predmeti so skrajno &isti. Zahteva, da naj sluzi Zajnica
okusu posameznika, znaéi princip umetnigke Zivotvornosti, Umetnost naj bo zvesta
casu,Ne da bi hoteli zanikati ali prezreti preteklost, ho¢e &lovek predvsem uZivati
sedanjost. Nepravilno bi bilo, posnemati in ponavljati stare, mrtve, pretekle sloge.
Ali niso Grki zato tako veliki, ker niso &rpali iz preteklosti?

Cajnica je preprosto okraSena; umetnine pa gostitelj za vsakokratno &ajanko
izmenja in sicer izvoli vsakokrat le eno umetnino. Vse druge predmete voli tako,
da ojati lepoto glavnega motiva. Gostje in gostitelj osredotodijo vso pozornost
umetnini, izvoljeni in dologeni za vZivanje. Resni¢no viivanje ene same umetnine
zahteva mnogo umeiniskega Euta in razumevanja. V &ajnici se ne sme ni¢ ponav-
ljati: ako je v prostoru Zivo cvetie, ne sme biti v njem slika, ki predstavlja cvetice;
ako so skodelice modro ali beloglazirane, pristoja k njim &rnolakirana &ajna
skatlica. Tu ne vlada niti ubijajoda monotonija, niti krideda neubranost. Kako
straSne so v primeri s sukiyo evropske jedilnice: mize preobloZene z raznovrstnimi
jedili, na stenah pa mrgole Se slikana jedila, slikano sadie, ribe, lovi, Zivali, boji!

Preprosta sukiya, v katero ne prodre ropot in prah, je resnino zavetiste
fantazije, pesniskih ob&utov, umetniskih domislekov. Ako se dotakne &loveka &ar
lepole, zazvene strune njegovega najboljSega bistva, zasluti nevidno kraljestvo,
obtuti Neizrekljivo. Cim lep3i je klic, tem lepsi odmev; neznemu vprasanju sledi
topel odgovor. Kaj je lepSega od vzajemnosti sorodnih dus; ni¢ vzvidenejgega ni od
sorodstva v ummetnosti, V trenutku, ko se &lovek potopi v umetnino, se dvigne
preko sebe, Pogled se mu $iri v neskanénost. Osvobojen je okovov materije, dusa
valovi v ritmu vsemirja. Umetnost pa ima vrednost le za onega, &igar bistvo se v
njenem bozZanskem E&aru izpopolnjuje. Velik del danasnjega navduenia za umet-
nost pa je zal samo navidezen in temelji na zlaganih, nepristnih Sustvih. Vedina
se navduluje za modernost, ne za lepoto, za drago in ne za fino. V isti meri, kot se
urituje v Zivljenju toliko lepega in dobrega, v isti meri postaja umetnost piitva.

Pri ¢ajanki na Vzhodu je glavna vsebina razgovora umetnost, filozofija; tam
se Elovek zaveda, da bi razbil harmonijo in uniéil lepoto, ako bi v sukiyo vlagil
banalnosti, Tu sluzi umetniskemu izrazu tudi zunanjost &loveka: kroj in barva
obleke, drZanje telesa, hoja, kretnje. €lovek mora gojiti samega sebe: duha, srce,
telo, potem ima pravico, pribliZati se Lepoti. Cajnemu ceremonijelu je sluzba tudi
umetna obrt. Vzhodna keramika je dosegla tako visoko kvaliteto, ker so &ajni moj-
stri v svoji umetni3ki domiselnosti zahtevali pri izdelavi za &ajno slovesnost po-
trebne pripave najvi§jo mero spretnosti; najvetkrat so ¢ajni mojstri sami ustvarjali
vzorce, barvne sestave, oblike, i. t. d. za vse umetno-obrtne predmete, ki so bili
rotrebni za ajanko. Uéili so tudi sestavljati jedila, vpeljali so in u&ili obicaje dobre
druzbe, hisni red; vseh teh obicajev se je polagoma oprijelo tudi ljudstvo, ki se
Se danes odlikuje po svojem lepem vedenju,

V sukiyi, kraju lepote, ni smelo manjkati cvetja. Cim se je &lovek dvignil nad
surove zahteve Zivlienia, e zadel spoznavati nezno potrebo po pepotrebrem. S tem
je vstopil na zemljo Lepote. In na tej posveéeni zemlji naj bi manjkalo cvetje?
V veselju in Zalosti so cvetice nasi prijatelji. V vsakdanjosti in pri slovesnostih so
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nase najneznejSe druzabnice. In kadar bo razpadlo nage telo, se bojimo misliti,
da bi nas tudi cvetje pozabilo. Vsaj cvelice nam bodo ostale zveste preko groba?

Pravi ljubitelj cvetja ga ne trga po mili volji in brezmiselno, temveé¢ izbira
skrbno vsako vejico, vsako cvetico, ozirajo¢ se na umetniSko kompozicijo, kot si
jo ie vnaprej zamislil za dano priliko. Ni je deZele, kijer bi gojili cvetice z vetjo
ne#nostjo in skrbnostjo, kot to delajo vrinarji in ljubitelji cvetja na Vzhodu. Tam
nisn brutalni s cvetiem. saj vedo, da iim sluzi s tiho ljubavijo za raznovrstne
prilike, ki jih prinaga Zivljenje. Trgati ve& kot je poirebno, se jim zdi brezobzirno
raynanje, V sestavljanju cvetja so bili ajni mojstri nedosegljivi umetniki; razumeli
so pri aranZiranju podati vso lepoto rastline; pri tem jih je vodil njih kultivirani
esteti¢ni Cut.

Cajnice so bile in so Zarite, kjer se osredotofa ves sijaj kulture Daljnega
Vzhoda; odsev tega sijaja preinja tudi ljudstvo, ki so'mu &ajni mojstri sodniki
skozi Zivljenje. Iepi obi¢aji so isto kot eticna pravila, €lovek, ki istinito 1jubi
Lepoto, ne more biti eti¢no slab.

3 * e 3k

Marsikdo bi dejal, éemu toliko hrupa radi skodelice ¢aja. Toda skodelica
¢loveskega veselja je tako majhna v primeri s &loveskim hrepenenjem po popol-
nosti in brezkonénosti, da is¢e &lovek lepoto tudi v vsakdanjosti. In konéno je
evropski &lovek mnogo, vse preve¢ sluZil Bahu. Prijetna pijaga, ki blesti kot
jantar, ni demon, ki uni¢uje kot alkohol. Caj je na Vzhodu pognal dragocene
sadove — visoko kulturo, ki se najlepSe odraZa v &ajni svedanosti.

Mladost. (Janko Glaser.)

Kdaj rekla je zbogem, kje ostala je zadi,
ko sva komaj jo nasla, mladost? O glej:
v svoji veéni pomladi,

ujeta sred roz, tam ostala je zadi — °

in midva brez nje sva odsla naprej!

V tisti solnéni pomladi,

v tisti prvi nasladi,

ko samega sebe bilo je srce pijano

in iz vsake radosti, bolesti, strasti
odmevalo mi je le: Ti! Ti! Til —

v tistih prvih mislih med tabo in mano:
tam, glej, mladost kot med rozami
zacarana kraljiéna spi...

15pi tam — in Caka,

ujeta, zakleta, Trnjuléica mlada:

na novega ¢aka resnika-junaka,

da pride poljubit jo drzen in mlad

in spet jo odéara iz njenega grada —
za eno pomlad...
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Novi korporativni red v ltal iji in zena.
(Dr. 1. M. €ok)) -
uvedbo korporativnega reda v Italiji je faSizem izdelal jako
vaZno spremembo v javnem Zivljenju, ki seveda s svojimi posle-
dicami globoke posega tudi v zasebno Zivljenje. Nasi javnosti je vse-
bina in bistvo ter glavni zmisel korporativnega reda poznan: Pogla-
vitni cilj tega novega reda je, da se izkljudi iz javnega zivljenja razredni
boj, to je boj med delavskim svetom in kapitalistiénim svetom, in da se
ustvari tak red, ki bi omogoéil, oziroma dologeval sodelovanje vseh pro-
duktivnih sil, dela in kapitala, in izkljugeval borbo med njima, Vse to v
vrhovnem interesu drZave in naroda, kateremu se po fadistovski doktrini
morajo ukloniti koristi posameznika in skupin, torej tudi skupin, ki pred-
stavljajo delo (delavske organizacije).

Kot logitna posledica tega novega reda je morala nastopiti tudi pre-
uredba narodnega zastopnistva. Doslej so se volili v parlament zastopniki
posameznih politiénih skupin, zato je dosedanji parlament predstavljal v
glavnem zastopnike teh politiénih skupin. V novem parlamentu pa bodo
sedeli zastopniki onih organizacij, v katerih so zdruZeni zastopniki dela in
kapitala, to je sindakatov. Fasizem je hctel odpraviti ono politi¢no borbo,
ki so jo posamezne stranke vodile za svoja nadela — in ta borba je Zal
zares v ltaliji in v drugih drZavah veckrat padla na stopnjo &istega stran-
karstva in osebnosti ter izgubila visje idealz; novi volilni red hole ustvariti nov
parlament, v katerem naj bi bili zbrani umstveno in.tehni¢no vzposobljeni,
kompetentni zastopniki vseh panog narcdnega Zivljenja. Polititno Zivljenje
naj bi vsled tega izgubilo ono borbeno in strankarsko obliko, katero ima v
demokrati¢no urejenih drZavah, ter naj bi se omejilo na redno in racijc-
nalno upravo vsega narodnega, oziroma drZavnega Zivljenja.

Kakor se vidi, bo teZi§¢e vsega politi¢nega Zivljenja s to reformo prene-
Seno na sindakate, v katerih naj pulzirajo Zile naroda, v katerih naj bo osre-
dotogeno vse njegovo delavanje in kjer se naj urejajo pravice in dolZnosti
drzavljanov v zmislu fasistovskega pojmovanija, to je le pravice in dolznosti
pridobitvenih slojev v drzavi. Parlament pa naj bi bil najvi§ji izraz te
sindakalne in korporativne ureditve v drzavi.

Nastane pa vprasanje, kak$no mesto bo imela Zena v sindakatu, v kor-
porativnem redu in pri narodnem zastopniStvu ter njegovi izvolitvi.

V juridicnem pogledu je odgover na to vpradanje lahek. Sindakalni
zakon govori o vpisanih ¢lanih sindakata brez ozira na spol; potem takem
ima Zenska v sindakatu vsaj teoreti¢no enake pravice z moskim. Ker
bodo po novem volilnem zakonu predlagale poslance korporacije, to je
sindakalna udruZenja, je logi¢no, da imajo Zenske vsaj teoreti€no tudi pri
predlaganju poslanskih kandidatov enake pravice kakor moski. Novi volilni
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red ne dela glede volilne pravice in moZnosti, biti izvoljen, razlike med mo-
skimi in Zenskami, Zenskam, tega niti ne priznava, niti ne odreka. V javnosty
je vsled tega dvom in nejasnost glede aktivme in pasivne volilne pravice
Zenske. Saj tudi prejsnji.volilni- zakeni niso izkljuCevali izrecno Zenske,
vendar praktiéno Zenska ni izvrevala ne aktivne ne pasivne volilne pra-
vice. Gotovo bo komisija, ki bo v zmislu volilnega reda morala izdelati izvr-
§ilno naredbo k volilnemu redu, v tem pogledu prinesla jasnost.

Prej sem Ze omenil, da bi po dosedanjem sindakalnem zakonu in volil-
nem redu Zenske vsaj feoreti¢rio bile enakopravne z moskimi. Toda zakon ni
7ivljenje. V prakti¢nem zivljenju Se ni reSeno vpraSanje, da li naj se pri-
pusti Zena tudi k aktivnemu politi¢nemu sodelovanju ali ne; Tudi so mnenja
v tem pogledu zelo razliéna, Prav redki so' moski, ki bi s preprianjem zago-
varjali stali§ée onih Zensk, ki to pravico zahtevajo. Pa tudi med Zenskami
samimi si prepri¢anje ¢ potrebi oziroma umestnosti teh pravic ni $e utrlo
prave poti. V Italiji so bile med Zenstvom sploh, Se prav posebno pa med
Jugoslovankami v tej drzavi redke one, ki so bile prepricane o potrebi, da
se mora zenski priznati pravica do aktivnega udejstvovanja, in zlasti do
priznanja volilne pravice, in ki bi se bile zato tudi v javnosti zavzemale.

Jasno pa je, da si bedo Zenc pridobile priznanje teh pravic le, ako si
ga bodo priborile. Izkustvo nas uéi, da se morajo vse politiéne pravice pri-
boriti. Pokojni jugoslovenski drZavnik Stojan Proti¢ mi je neko¢ na moje
vpraSanje, zakaj Stara Srbija s svojim najmodernej$im demokratiénim in
liberalnim volilnim redom ni priznala Zenskam volilne pravice, odgovoril:
«Pri nas v Srbiji Zene volilne pravice Se nikdar niso zahtevale in torej ni
bilo niti govora o tem, da bi jim jo dali.»

Fagizem ni vedno enako postopal v pogledu Zen in njih vpliva na
javno zivljenje, Tendenca fagizma je bila, da se poudarja velika vaznost in
zasluge Zene, ki jo ima za narod in drZavo, vendar bi hotel faSizem Zeno
imeti raje bolj oddaljeno od javnega Zivljenja in zato tembolj posvegeno
druzini. Vendar je pozneje priznal Zeni vaZno funkcijo tudi v javnem Ziv-
ljenju, zlasti v sindikaty, in je zato naéelnik vlade Mussolini priznal Zenam
volilno pravico za administrativne volitve, povdarjajo¢, kako morata danes
pri druzini delati oba (bisogna lavorare in due), to je moZ in Zena, da moreta
pri vladajocih tezkih povojnih razmerah vzdrZevati druZino.

V zadnjem ¢&asu je naéelnik vlade odlogil, da se Zenskemu narascaju da
tudi puska v roke. Ako bi mogli na tej podlagi soditi o bodolem razvoju
zenskih politiénih pravic, bi morali priti do prepricanja, da se priznanju
aktivne in pasivne volilne pravice Zenam ne samo ne bodo delale nikake
ovire, ampak da jim bo ta pravica izrecno priznana in uzakonjena.

Nasprotniki politi¢nega udejstvovanja Zene poudarjajo, da je Zena po-
trebna doma pri druZini in vzgoji otrok, da ona podpira «tri ogle pri hisi» in
opdzarjajo, kaka nevarnost bi nastala za hi§o in druZino, ée bi jo Zena zapu-
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stila in se z vso vnemo — ki je po navadi mnogo vecja kakor pri moskem —
vdala politiénemu Zivljenju. Bojijo se, da bi Zena kot nevesta, Zena in mati
in Zenska sploh izgubila svoj Zar, in posledica tega bi morala biti usodna za
moralno in materijalno stran druZine in naroda. Poudarijajo, da zgodovina
dokazuje, kako je Zena zapugdala svetost domadega ognjiséa le v &asih
propadanja in pokyarjenosti, medtem ko je Zena v zlatih vekih narodov,
ko se je svet gnan od svetega ognja po trdih poteh vzpenjal do moéi in
slave, ostala v senci in ti$ini hise kot vzgojevalka in tolaZnica, obdana s
sijajem. plemenitega Zrtvovanja. : ‘ :

Zagovorniki politiénega udejstvovanja Zene se pa teh ugovorov in
strahov ne bojijo. Zavratajo ugovor, da bi Zena ne bila na visini parlamen-
tarnih nalog, €es, saj tudi onih 500 poslancev, ki sedaj sedijo v parlamentu,
niso sami Zeniji. Med njimi bi kaka Ada Negri ali katera druga gotovo ne
delala sramote. Zavragajo tudi pripombo, &, da je Zena premalo razumna
in premalo podutena, da bi se ji mogle priznati tako vaZne pravice, kakor
so politiéne, in poudarijajo, da imajo danes moski vsi volilno pravico in je
med njimi analfabetov in drugage ne prav posebno naprednih percentualnc
isto toliko kolikor zensk. Ravnotako zavragajo ugovor, &es, da Zene ne hodijo
v vojsko, in poudarjajo, da je danes ves narod ena sama vojska in da ima
zlasti, &e pride do oboroZenega spora, vsak &lan narcda, torej tudi Zena,
svcjo vaZno nalogo.

Kon¢no pa je po mojem skromnem mnenju zlasti z ozirom na korpo-
rativno uredbo drZave najbolj upraviéen oni Zenski razlog, ki ugovaria. da
naj bi se Zenam potem, ko so po sindakalnem zakonu primorane sodelovati
v sindakatu z vsemi pravicami in dolZnostmi kot vsak drugi ¢lan, odrekale
ravno najvaZnejSe pravice, h katerim so sindakati pozvani, to je k politi¢ne-
mu udejstvovanju, Saj bi to poemenilo najvegjo nelogicnost; v tem primeru
bi morali logitno értati Zene iz sindakatov in iz faSijev ter jim prepovedati
vsako udejstvovanje izven domage hise in izven lastne druzine, Potem bi
jih morali tudi zapoditi iz tvornic in jim sploh zabraniti vsako izvendomace
udejstvovanje. To pa bi bilo nezmiselno in je nemogoée. Kako bi mogl zah-
tevati, naj Zena samo dela kakor stroj in naj ima pri tem samo eno pra-
vico: zahtevati le pla&ilo? Ali bi ne bilo to preves ponizevalno? Al naj ima
Zena v sindakatu le dol#nosti prispevati k obveznostim sindakata in ne tudi
pravice in dolZnosti, da se udejstvuje pri meralnih in drzavnih nalogah, ka-
tere ima sindakat. In Ce se ima sindakat baviti z vprasaniji lastnine in pro-
dukcije, brezposelnosti in draginje, Stevilénega pove€anja naroda, druzin-
ske higijene, javne kulture itd., ali naj Zeno odtrgamo od sodelovanja pri
takih vprasanjih zato, ker so izrazito polititnega znaéaja? Ne! Na polju
dela, kier je Zena enaka z moZem, se mora izenaditi v pogledu vseh pravic
in dol#nosti, Ne smele bi se ji odrekati te pravice v sindakatu, ker Zena tvori
vaZen del v njem. Zena je gotovo razlitna od moZa in ravio radi tega je
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neobhodno potrebno, da ona z njim sodeluje pri vaznih odlo¢itvah v javnem,
zasebnem in narodnem Zzivljenju. :

Popolnoma neupravicen -je strah, da bl zena vsled zapoélenostl %
drugimi stvarmi pozabila na ljubezen, ki i je za moZa vrelec novih sil in vazna
pobuda k individualnemu in socijalnemu- izboljdanju. Toda tudi na Zeno
ima ljubav isti vpliv, tudi zanjo ima ljubav iste posledice. In kakor ni moz
vsled nedtevilnih drugih vsestranskih zaposlenosti pozabil in se ni cdrekel
najvaznejsi svoji fizicloski in duSevni funkciji za moralno in ¢lovesko udej-
stvovanje, tako je ta strah popolnoma neutemeljen tudi v pogledu Zene, ako
bi se ji priznala pravica do politinega udejstvovanja,

Na Angleskem se je bila velika borba za politiéno udejstvovanje zene,
Prvotno se je temu nasprotujoca konservativna stranka po prvih uspehih
prepri¢ala, da je njena prejsnja bojazen popolnoma neutemeljena in je
zato postala prava pobornica za priznanje Zenskih politiénih pravic.

Naj bi bila Velika Britanija, ki stoji po-prosvetljencsti in napredku +
p:vih vrstah velikih narodov, svetel vzgled ostalim.

Zakaj ni uspehov- (Gizela Majeva.)
ladina danagnjih dni hodi svoja pota. Med starsi in otrok? ni vec
vzajemnosti. V 3oli ni uspehov, Kje so vzroki?
Tako se povprasujejo ugitelji in posamezniki, a pri tem trpijo
stari, nezadovoljni sami s seboj, in trpijo otroci, Mladina hlepi Ie
po dozivetju in materijalni dobrini, nima zmisla za resno delo, ni sre¢na in
ne zna osrecati.

Zakaj je vzrastla mladina preko volje starSev v samostojno osebnost
in be#i za svojimi cilji ter se ne meni, dela li prav ali ne?

Vzrcki lezijo globoko, so nevidni, navidez neznatni, brezpomembni, star-
5i ne mislijo nanje in vendar reZejo v meso &lovestva in mu sekajo nezace-
Ijive rane Ze veke in veke. Izginili bi vsaj deloma, &e bi starsi gledalina otro-
ka ne le s telesnim, ampak tudi z duhovnim ccesom, ako bi mu dali veg, kot
so mu dajali do sedaj.

Ljudje se ne zavedajo, kaj je pravzaprav otetovstvo in materinstvo.
Z lahkcto ustvarjajo otroka, vzgajajo ga brezskrbno, ne poznajo podrobnih
potreb duge in telesa, ter vplivajo na dete bolj v slabem kot v dobrem.

Kako pomemben je posamezen otrok za ¢lovestvo, na to nihée ne misli.
V druZini mislije le na gmotni poloZaj in ba§ danasnji &asi so dokazali, da
ni med starsi in ofroci tesnejse vezi kot zunanjost, materija in forma.

Kjer ni sredstev, trpi telesna in duSevna vzgoja olrok. Zakonci novej-
e dobe omejujejo opleditev, Iz strahu pred trpljenjem se zatekajo matere
k splavu, iz hojazni pred pomanjkanjem in nepokornimi otroki se krog
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druzine manj$a. Moderna mladina in vsi oni, ki se bojé zakona in otrok,
imajo dovolj denarja za nedostojna sredstva, teorija Malthusa se pretvarja
v novo metodo, greh se skriva, da zraste se vedji.

Je li to prav, Na #o vprasanje ne odgovarjam tu, ker me zanima ta hip
le vzgoja dece. Vem pa le zno:

Roditi bi morale le telesno in dugevno zdrave, zrele Zene in za vzgojo
sposobne matere, ki se ne bojijo ne trpljenja ne Zrtev. DruZiti bi se morale
le z mo3kim, s katerim se ujemajo popolnoma in tvorijo harmoni¢no celoto,
da zamore biti on dober moz in vzgleden oce.

Star#i, sami polni telesnih in dugevnih napak, ki niso prestali $ole samo-
vzgoje in zatajevanja, naj ne pricakujejo vzornih otrok. Ako se kljub temu
kateri njih otrok pozneje povzpé do popolnosti, je to ¢udeZ narave in ne
zasluga starsev,

Nesposobni starsi in nezadavoljnezi, ki vidijo v otroku le tezko breme,
gresijo, ako dajo otroku Zivljenje,

Nov, prerojen &lovek bo vzrastel Sele tedaj, ko se bodo zakonci druzili
z lepo mislijo, s svetejdim namenom in z resniéno ljubeznijo, ko se bodo
matere povsem zavedale, kaj je sploh materinstvo in kaksno mo¢ ima Fena
v sebi, ako je zrela in sposobna postati mati; ko ne bo videl moZ v Zeni le
suznjo in igraco lastne sitrasti.

Preporod &loveike dusevnosti je odvisen od duhovnega preporoda mater.

Kako je bilo do sedaj in kako je danes?

Splosna nezadovoljnost zakoncev pravi, da ni bilo in da ni vse v redu.
Mladina danagnjih dni klice nezavestno po preosnovi, po izboljsanju.

Prej je treba sebe vzgojiti, potem ustvarjati in vzgajati — to naj bi
bilo geslo bodogega rodu.

Kdor nima v sebi dovolj me¢i, da bi jo delil, naj se ne igra z lastno
nemocjo.

Ali smo bili mi sploh vzgojeni? In nasi stargi?

Ako bi kateri izmed dusesloveev podal statistiko za vzgojo sposobnih
in nesposobnih starSev, tedaj bi gotovo vzrastlo stevilo nesposobnih na 997 .
Ta trditev ni pretirana, potrjuje jo Zivljenje.

Pojmi o vzgojesloviu so se le polagoma razvijali in pronicali cd vzgoje
posameznika do splosne vzgoje in nasprotno. Ni moj namen posegati v zgo-
dovino vzgojeslovia, a omenim naj le, da se je Sele v 18, stoletju mislilo
na splosno vzgojo (Pestalozzi) in na vzgojo deklet (Fénelon). Do takrat so
se vzgajali le bogatejsi po samostanih in posebnih vzgajaliséih. Ti co se strogo
lotili od mase, Ljudstvo je ostalo nevedno, neuko, Le polagoma so posa-
mezni dobrodelni prosvitljenci skrbeli za vzgojo reveza, za maso, tiskals
knjige in ¢asopise za mal denar, da je zamogel sei tudi reves po duSevni
hrani,.
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Vzgojna nacela so pa poznali le pedagogi in izSolani vzgojitelji. Matere-
vzgojiteljice, ki bi morale imeti vpogled v vzgojeslovije, so ostale nepouene,
Vzgajale so le po nagonu, brez podlage. Kar jim je prepustila tradicija,
to so sprejemale, v&asih Se tega ne. O vzgoji ni bilo govora. Zmagovala je
le oblastnost, trda beseda in sila. Gotovo ni bilo ni¢ laZjega kot ukrotiti ctro-
ka z udarci in z gromovitim: jaz ukaZem.

Niso vzrastli iz takih otrok veliki ljudje?.Mogoce, a duSevno popolno-
ma zdravi gotovo ne. Vzrastli so iz njih pokorneZi, a tudi potuhnjenci, suznji
ali tirani.

Sramotno bi bilo, ako bi ne poznali vzgojeslovci drugih vzgojnih sred-
stev kot §ibo in zobe.

Posamezni otroci, ki so zmagovali zbog trdne volje in samostojnega
misljenja, so veljali za uporneZe in revolucijonarje, tudi ako so bile njih
ideje povsem zdrave in zajemljive.

Danes je nastal prepad med stari in otroki. Svetovna vojna je prine-
sla precbrat v marsi¢em. Trpljenje je potrkalo na vrata razuma in zahteva
spremembe. Nov duh je zavel, predramil posameznike in-mase. Ideja social-
nosti je prinesla lepe nazore, s splo$no vzgojo se je odstranil prepad, ki je
lo¢il izobrazenca od neizobraZenca, reveza od bogatina.

Spoznanje, da se mora izcbraziti sleherni Elovek, je prineslo preobrat
tudi v nase druzine.

Starejsi ljudje, ki ne korakajo z duhom &asa, ne morejo pojmiti nove
dobe, zato je prepad med nezavednimi, duSevno zaostalimi star$i in med
napredujoto mladino 3e vecji, zato ni ved vzajemnosti med starejsim in
mlaj$im rodom.

Ali je mladina na pravi poti? :

Neuspehi v Soli in nezadovoljnost starSev pravi, da ne, vendar mladine
ne smemo radi tega obsoditi,

Jasno je, da star§i ne bodo ve¢ ukrotili in disciplinirali mladine po
starem podedovanem naéinu: s palico in s ponizujoo besedo. Mladina hoce
Ziveti, dihati svobodneje, noe biti suzenjska, Kakor zakonska Zena, tako
je tudi mladina spoznala, da ne uposteva nihée njene individualnosti, da je
zasuZnjena’in'vklenjena v okove predsodkov. in forme,

Povojni rod vzpodbujajo razni vplivi, zato je zrusil okove, prenaglo
presko¢il mejo suzenjstva in se oklenil osebne svobode, V svoji primitivni
strasti in goreénosti je za3el v ekstreme in se zasukal v marsi¢em v lastno
$kodo in pogubo. V svoji nerazsodnosti in nepremi$ljenosti je sprejel slabo
in dobro, grdo in lepo.

Da se bo mladina oéistila nepotrebne navlake in da se bodo lesile rane,
na katerih boleha sedaniji rod, bo treba odstraniti vse slabe vplive. Otroska
dusa potrebuje pravilne vzgoje in ne oblastnosti nevzgojenih, nezrelih star-
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Sev, Otrok ne sme roditi otroka, nezrel, nepouden in nazadnjaski ¢lovek ne
bo ve¢ zmagoval, ¢

Mladini so potrebni trezni, ljubeéi voditelji, ki Zivijo z dubom é&asa in
sprejmejo veak preobrat, ki vodi k izpopolnitvi Elovestva, a-se vendar okle-
pajo nacel Ze preizkusenih pedagogov in’duseslovcev,

Da se bo bodoéa generacija usmerila in krenila na pravo pot, je pred
vsem potreben dusevni preobrat nagih druzin. Gotovo je, da ne nudijo staré
. otrokom zadostne dusevne opore, V skrbi za kruh in v boju za materijalne

pridcbitve se duSevna vzgoja otrck povsem zanemarja. Tu ne mislim na
Solski pouk. Ljudje iS¢ejo sre¢o le v posesti, v zunanjosti, v formi, v v7i-
vanju. Clovekova notranjost se tepta. Podedovani pogreski, ki jih prinesejs
otroci s sehoj na svet, se ne odstranijo, paé pa pomnozijo. Nelepi vzgledi
nervozni nastopi v druZini, nezadovoljnost vsled pomanjkanja in razna
druga nesoglasja vplivajo uni¢ujoce na otrosko duso. Radi tega je druzina
pogostokrat zibelka vseh nizkih sirasti,

Kinematografske predstave uvajajo otroka v zivljenje, toda otrok, ki ni
vajen razmisljati in je prepusten le lastni razsodnosti, gre mimo dobrega in
sprejme le slabo.

V takih okolsCinah ziveéi otrok se zanima le za ivljenje, pouk mu je

. postranska stvar.. Ako se zaveda pri tem le svejih pravic in ne misli na

‘svoje dolznosti, tedaj’postane ‘grozen, neukrotljiv. In gorjé, ako’ spozna

otrcci s seboj na svet, se ne odstranijo, paé pa pomnoZijo, Nelepi vzgledi, .
ako ga sprejme oéitanje mesto usmiljenja, ako zadene na nevednost mesto

na razumno vodstvo,

Ne ¢udimo se, &e nastajajo nesperazumljenja, &e vzraste cdpor in
sovrastve.

Nactin stare vzgoje — ki ni bila vzgoja — odklanja danasnja miladina.
Ona spostuje modro vodstvo, sprejema pouk, a prezira nasilno oblastnost
in vsiljevanje tuje volje. Sama hote dozivljati, ker je hila razoéarana po
dozivetju drugih.

Ce si bo mladina utirala pot z Zelezno voljo in se disciplinirala, tedaj
‘bo dosegla, kar:niso dosegli starejsi rodovi.

V Ameriki in na Ruskem so ustanovili otroske ordanizacije (3—18 letni
otroci brez druZine), v katerih otroci sami vse opravljajo, delajo, se pre-
Zivljajo in uspesno napredujejo. Vodijo jih sicer neopazno izurjeni, zmozni
ljudje, a ker ne ¢utijo otroci pritiska tuje volje in oblastnosti voditeljev,
se z veseljem udejstvujejo. Vzgajajo se predvsem osebnosti, a istolasno se
8oji socijalna vzajemnost, upostevanje posameznika, samovzgoja in — disci-
pliniranje samega sebe.

V taki organizaciji vzrastejo otroci v samostojne mozé in Zene, ki
vedo, kaj dolgujejo sebi in Slovestvu,
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Po Zenskem svetu.

Stoletnica rojstva. Meseca aprila 1. 1828.
je bila na  Angleskem rojena Josipina
Butler, velika dobrotnica Zenstva. Vse svoje
zivljenje je posvetila osvobojevanju Zene
iz okovov «dvojne morale», Kot Zena an-
glikanskega pastorja se je mnogo bavila z
verskimi studijami in je bila zelo pobozna.
Zagetkom 19, stoletja so po Napoleonovem
zgledu uvajale drzave takozvano reglemen-
tacijo, to se pravi zakon, s katerim je bila
prostitucija uradno dovoljena in dovoljene
tudi zloglasne hiSe; in to pod zdravniskim
nadzorstvom. Butlerjeva pa je zacela na
javnih shodih in po &asopisih obsojati to
uvedbo in je dokazovala, kako kriviéno
in za &lovestvo skodljivo je to, da drzava
sama dovoljuje moskim razuzdano Zivljenje
in ponizuje Zeno na stopnjo trgovskega bla-
ga. Umevno je, da je bilo vse Zenstvo na
nieni strani, med moskimi pa je imela obilo
nasprotnikov. Ko je hotela tudi angleska
vlada uvesti zakonito dovoljeno prostitucijo,
je Butlerjeva nastopila z vso vnemo proti
tej nmameri, Na dveh takih shodih so bili
moski tako razkaéeni namjo, da so jo na
odru odmeravali z biatomn 1 da si 1e resia
zivlienje le s tem, da je naglo skogila skozi
okno in ubezala po ulici. Za njene ideje pa
so se zavzeli zdravniki in tako je bilo do-
sefeno, da so na Angleskem za vedno po-
lopali reglementacijo.

Njena nagela o krivi¢nosti dvojne morale
so prodrla v svet in kmalu se je zaCel splo-
sen boj za moralno enakost obeh spolov.
Ustanovilo se je druStvo za pobijanje pro-
stitucije in trgovine z belim blagom, tzv.
Mednarodna abolicijonistiéna zveza, katere
¢lani nadzirajo potujoca dekleta in zasle-
dujejo one, ki na razliéne natine izvabljajo
dekleta v svoje mreze ter jih potem proda-
jajo v tujini po javnih higah, da z zaslui-
kom svojega telesa polnijo Zepe oderuskim
gospodarjem. Butlerjeva je proglasila: samo
ena morala je na svetu in zato je enaka
za oba spola. Kar ni dovoljeno Zenskam,
ne sme biti tudi moskim. Ce zahtevamo
moralno postenje od Zene, ga moramo tudi
od moza. Da se bo svet nravstveno dvignil,
morata upostevati moralo oba spola,

Zensko poljedelsko Solo so ustanovili v
Rimu, in sicer v okrilju Zenskega fasja. V
Solo se sprejemajo uéenke, stare 14. 15, 16
ali 17 let in ki kaZejo posebno veselje do
poljedelstva ter so héerke kmetov ali polj-
skih upraviteljev.

Zena in poljedelstvo, Lani je zboroval v
Rimu mednarodni poljedelski kongres, na
katerem je Ze precej Zivahno posloval tudi
zenski oddelek. Ob tisti priliki so sklenili,
naj po vseh drzavah oblasti in zasebniki

vplivajo, da sz bodo gospodinje strokovno
izobrazevale. V ta namen naj se ustanove
gospodinjski odbori, ki si bodo sporazumno
2 Idednarodnim poljedelskim zavodom v
Rimu in z Mednarodno komisijo v Parizu
ter z drugimi drudtvi prizadevali za usta-
novitev krajevnih gospodinjskih udruZenj, za
izboljsanje kmetskega poloZaja, za gospo-
dinjski pouk in za druzinsko vzgojo. INaj-
lepse uspehe na gospodinjskem polju imajo
vsekalkor na Danskem, v Belgiji, na New-
skem, v Skandinaviji ter na CeSkem.

AngleZinje v mestnih ob&inskih zastopih.
Pri zadnjih obé&inskih volitvah na Angles-
kem je bilo poleg moskih izvoljenih tudi 360
7ensk, Veéina jih je bila Ze v prejsnjih od-
borih in so AngleZi s ponovno izvolitvijo
prejinjih odbornic glasno dokazali, koliko
dobrega so storile zenske v domaZi poli-
tiki, Po vseh velikih mestih imajo torej An-
glezi med obé&inskimi svetovalci tudi Zen-
cke, 14 industrijskih mest je pa izvolilo
zenske celo za Zupane.

Avstrijska «Zenska zveza» je imela lan-
sko zimo na programu v prvi vrsti oskrho-
vanje starih ljudi. Vsak teden so ¢lanice
zbirale po toplih drustvenih sobah starcke
in starice, jim priredile prijetne ure s pet-
jem in godbo ter jih prisréno pogostile. Lah-
ko si mislimo, kako lepo so se pocutile te
osebe, ki so &esto pozabliene od vsega
sveta, pa so jih odbornice tako iskreno in
po domage pogostile in zabavale,

Kratki lasje, Legenda o sv. Elizabeti Ogr-
ski pripoveduje, da je dala svetnica zgra-
diti v Mariboru veliko bolnico in, da bi se
ubranila nadleznih Zensk, je dolocila, da bo
vsaka, ki jo bo nadlegovala brez resniéne
potrebe, kaznovana s tem, da ji bodo od-
rezali lase. Tako je izgubila svoje prekrasne,
lase neka Radegunda, ki se potem nika-
kor ni mogla potolaziti, Ko so to pripove-
dovali svetnici, je rekla: «Ker nima las, ne
bo v njenem plesu toliko strasti in v njeni
neéimurnosti toliko razkogja.» Ko je potem
govorila z deklico samo, ji je ta povedala,
da bi bila rada redovnica, pa se ni nikoli
mogla odlogiti, ker ji je bilo Zal za lase.
Svetnica pa je rekla: <Bolj sem vesela, da
sem ti dala odrezati lase, kakor &e bi iz-
vedela, da so mi brata izvolili za cesarja.»

Prvi izpovednik sv. Katarine - Sijenske,
pater Ton aso ~eua Fonte, je cexiici © e
naj si odreze lase in tako dokaZe, da se je
res odpovedala svetu. Svetnica ga je ubo-
gala, pa vendar ji je bilo nekako €udno
pri srcu in si je zavezala glavo s &rno tan-
gico, Ko je mati to zapazila, je bila vsa
higa ogorgena in so rekli Katarini enoglasno:
«Lasje ti bodo zopet zrasli, pa bos dobila
moZa, Seprav bi morala umreti»
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Dolgi lasje so do zadnjih &asov veljali za
kras zZenski in dekle s slabimi lasmi se je
nekako sramovala, Tudi moskim so bili lepi
lasje v3e¢, pesniki so jih opevali ze od naj-
starejsih casov. Ce bi danes kakega pesnika
3¢ ocarali dolgi lasie, bi se mu smejali,
Moski nam ne morejo veé oéitati, da nima-
mo razsodnoti; stari pregovor: dolgi lasje,
kratka pamet, je prisel ob veljavo. Tudi ti-
sto razikavanje ne dr i ->%: o owims -
ljubezen in poroka, kratki lasje: usmilje
nost in Zrtvovanje, Ce bi sv, Elizabeta da-
nes dala Zensko postri€i, bi ji s tem samo
prihranila pot in strosek pri frizerki, &e bi
ital. pater TomaZ hotel imeti dokaz, da se
je. dekle odpovedalo posvetnosti, bi ji mo-
ral prepovedati, naj ne jemlje skarij v roke.
Casi se spreminjajo!

Higijena.

Belj tok, Dostikrat trpi Zenska na tej bo-
lezni, a ne ve, kaj jo je povzrogilo. Zdravniki
dokazujejo, da veéina zensk trpi na belem
toku ali belem perilu. Ta bolezen izvira iz
nezdrave krvi ali iz slabega zelodca, Eesto
pa se pojavi tudi sama od sebe,

Bolezen sama sicer ni nevarna takoj v za-
tetku, a e se pravocasno ne zdravi, ima
lahko tezike posledice. Marsikatera Zenska
z moénim belim tokom ne more zanositi,

V prvi vrsti je treba dobre in teéne hrane,
poleg tega treba zdraviti kri $e posebej,
Zdravniki priporotajo razliéna zdravila; jako
priporogljivo je ribje olje, zdravila, ki vsebu-
jejo zelezo, sededna kopel iz seneneda dro-
ba enkrat na teden, izpiranje spolovila s hi-
permanganovim praskom vsak drugi dan. V
toplo vodo se vrie in raztopi par zrnec tega
praska, in sicer toliko, da dobi voda barvo
rdecega vina. Hipermangan se dobi po le-
karnah. Dosti je Zensk, ki imajo priliko, da
bi §le k zdravniku, a se cramujejo; vendar
je najbolje, da zaupajo njemu svojo bol. Proti
belemu perilu pripomorejo tudi domaée rast-
line, a &e jih dobro ne poznas, je bolje, da
jin ne viives. i

Zanohtnica, &v v prstu, Kadar se zbode-
mo, &utimo takoj, da nas Zge za nohtom;
ako ne ukrenemo takoj kaj pametnega,
se zatne razbijanje za nohtom in fe pustima,
da se zaéne prav gnojiti, pride do strasnih
bolegin. Prva pomoé¢ je, da vtaknes hitro
nrst v vro¢o vodo. Bolj ko je vroca, bolje
je; le opariti se ne smes. Potem ovij prst
ali roko s krpo, namodeno v terpentinu ali
namazano s terpentinovim mazilom, ali pa
navezi kos limone. Ako se kljub temu raz-
vije gnojeca zanohlnica, se obrni pravoé&as-
no do zdravnika, da ustavi napredujoge gno-
jenje, ki lahko dovede do splosnega za-
strupljenja krvi,

Ce si malo opari§ prst, ga namazi z oljem
ali posuj z moko. Moka varuje opekino
pred mrzlim zrakom in tako ustavija bolecizo,

Pripeti se, da se vrezemo in nimamo ni- -
tesar pri rokah proti razkuZevanju., V ta-
kem primeru so dobri stolGeni Gesnovi stro-
ki, ki so dobro sredstvo tudi za celjenje ran
in ne samo za razkuZevanje, ;

Eterina olja, ki jih vsebujeta hren in &e-
bula, so nagim o¢em skodljiva. Ko priprav-
ljamo hren ali Cebulo, se razdraZijo sluznice
v ocesnih kotih, kar nas bolece pece. Da sc
temu izogne§, strgaj hren ali rezi &ebulo
vedno na vrofem Stedilniku, Tudi pri oknu
pomagda, vendar je véasih zopet prepih
skodljiv, Vsekakor je najbolje blizu ognja,
ker topel zrak "dviguje in odnasa cebulov
vonj.

Morska sol in nase zdravje. Vneta ¢ita-
teljica «Z. sv.» nam pise:

Kemigna preizkusnja vode v Jadranu do-
kazuje, da se v njej nahaja tudi malen-
kosten odstotek joda. Vrhu tega vsebuje
morska voda skoraj vse elemente, nekatere
seveda v prav mali mnozini,

Z viivanjem morske soli dovedemo nai~-
mu organizmu vse snovi, nahajajoe se v
morski vodi, Mi ne vemo, &esa organizem
najbolj potrebuje. Organizem si iz morske
vode lahko izbira snovi, kojih je najbolj
zeljan. Nasa hrana, zlasti v celavskic < o
jih, je vetkrat enostranska, Ni¢ tudnega.
torej, ako organizem pri¢ne hirati in hirati,

Cim manj je morska sol iz&iS¢ena, tem
bolisa je za na§ organizem. Mnogo snovi
morske vode je lahko topljivih in se pri
¢isCenju prerade porazgube, kar se dogaja
vedno pri kameni in varjeni soli.

Po nekaterih drzavah je radi niZje cene
v rabi le kamena in varjena sol. Obe pa
dale¢ zaostajata za morsko, saj vsebuje
kamena skoraj gisti natrijev klorid,

Razumljiva je torei. da ie z zdravilnesa
vidika morska sol zelo vazno prehranjeval-
no sredstvo,

L

Ta hvalospev morski soli morda ni po-
vsem umesten za na§ list, Mogode, da je
morska sol prav radi joda, ki ga vsebuje v
malenkostnem odstotku, kakor pravi dopis-
nikarica.  na’ splosno bolj zdrava nego ka-
mena ali varjena sol.

In v goratih de%olah  primefajo
las¢ nekaj joda h kuhinjski soli, da na ta
natin. zabranjajo golSo, ki je razSirjena pri
gorskih prebivalcih, Izkazal se je prav dober
uspeh; toda drugje ni bilo doslej potrebno
tako splosno vzivanje jodove soli, zlasti ne,
odkar so zdravniki spoznali, da utegne tak
jod, pomesan celo v najmanjih koli¢inah,
tudi skodovati v nekaterih primerih, Sicer
pa ni dognano, da bi bili ljudje v krajih
in dezelah, kjer nimajo in niti me vivajo

raa
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morske soli, manje zdravi nego v ostalih.
Zato se nam dozdeva odveg, naéeti v na-
sem listu vprasanje soli, ker rajse preom-
stimo v presojo in reditev drugim in pokli-
canim strokovnjakom.

Moramo se pa $e ozirati na gornji spis,
ker se nikakor ne strinjamo z mnenjem, da
je ponekod hrana, zlasti v delavskih slojih,

preved enostranska tudi iz razirga, ker n=
rabijo morske soli in da vsled tega celo
«pri€enja organizem hirati in hirati». = Po

mnenju_te dopisnikarice Se primanjkuje soli
in posebno tam, kjer nimajo morske soli na
svobedno razpolago! Nam pa je nasprotno
znano, da je splosno po nasih kuhinjah
preved soli in celo veé nego je zdraviu ko-
ristno, pa naj bo pri uboznih ali pri bogatih!
Ne le gostilniske, ampak tudi domade ku-
harice si z najboljim namenom sicer pre-
rade prav s soljo pomagajo, da napravijo
svojo jed bolj «slastno», bodisi da tako za-
krijejo pomanjkljivo okusnost svojega iz-
delka, bodisi da bolj ustrezejo Ze razvajenim
in po pijaci pokvarjenim ali otopelim oku-
som svojih gostov raznih druZabnih slojev.

Kuhinja.

Kako pripravljajo Makedonci turiki med?
Ko stisnejo ([spresajo) grozdje, denejo se
sladek most v ve&jo posodo, da se kuha;
poscbej pripravijo cek (pepelnico): &isto pre-
sejani pepel prevro, da poslane lepo ru-
men in ¢&ist, pa ga precede in dajo malo v

_ta mosl, da se ne razkroji, nego ostane
lepo sladak in ne dobi okusa po vinu, Mo-
sta ce lahko kuha kolikor ho&e, a na vsak
nalin ga mora biti ve&ja koligina. ker se zelo
ulcuha, n. pr. od 40 | mosta dobi§ samo 10 1
kubanega. Mora e zelo dolgo kuhati; ako
ga je vel, mora vreti cel dan. Zato se ta
med pristeva luksusu in si ga lahke privo-

§¢ijo samo premozneiSe osebe, ki imajo
domage grozdje in drv v izobiliu. Ko s=
zaéne moit lepo gostiti, n. pr. kakor boij

redek med, je kuhan, Lahko kuha§ v njem
na krhlje zrezana jabolka, hruske, rdee pa-
radiznike, budice ali melone. Nazadnje po-
tem primeSas Se orehe. Razume se, da mo-
ra§ vse o lepo ocistiti in pobrati koséice.
Vsa ta zmes naj rz $e kuha tako dolgo,
da bo vse lepo mehko, potem pa spravi v
zato pripravljene posode.

Se o nadevani paprlkl {makedonsk! re-
cept). Zarumeni veé glavic drobno nareza-
ne &ebule, da bo lepo svetlo rumena, stresi
vanio zmleto meso, kakréno koli hoées in
kolikor hoces (seveda je najizdatnejse le go-
vej2) in vse skupaj e pocvri, da bo meso
napol mehko, Dodaj 3¢ drobno narezanega
petriilja, malo érnega popra, osoli, ‘eno ali
dvc pesti riza in 1 jajce. Vse to zmeSaj in

odstavi. Posebej ogisti debelo ne pekoéo
papriko, napolni jo s to zmesjo (ne smes j¢
pa napolniti popolnoma do vrha, ker se pri
lkuhan'u rl% nakuha). Razvrsti jo v pesodi
drugo poleg druge, =zalij s paradiznikova
vodo do vrha in pusti, da se kuha na lahkem
ognju. Ko je papnka 7e mehka, jo odstavi,
viepi eno ali dve jajci in jih po&asi vlivaj na
papriko. Paziti mora$, da se jajca ne zgo-
scajo,

Jajca nadome$éajo preiganje in S0 mno-
go okusnejsa. Paprika sc servira kot sa-
mostojna jed.

Kromplr kot jed sama zase. Olupi in
zre#i krompir na ploscice ter posoli. Dcbro
ccejene prepeci vsakega posebe da bo
mehak, V tej masti zarumeni nekohko sla-
vic drobno narezane &ebule, dodaj se rales
tega mesa, da se skupaj dusi. Razvrsti v po-
sodo po eno plast krompirja in po eno plast
mesa tako dolgo, da uporabis vso zmes.
Vse to polij z paradlzmko‘n ali pa tudi samo
z vroto vodo in peci v peé&ici. Paziti mo-
ra§, da cstane dovolj sofno in se prevel
nz posusi, Vuéidolac.

Sirup iz vrtnic. V glinast ali porcelanast
lonec, ki drzi do 8 litrov, vrzi do 200 celih
vrtnicnih glavic, stresi nanje 39 gramov stol-
tenega vinskega kamena, nalii z vodo in
pustl tako 24 ur. Nato precedi, stehtaj in
prxmesaj ravno toliko stoléenega sladkorja,
kolikor je odcejene tekoéine. Napolni v ste-
klenke in zavezi s platnom. Tak sirup se
rabi za sladoled, limonado, pecivo, slad-
koréke. Vrtnize morajo biti moé&no dehtete
vrste.

Gosnodinistvo.

Posodo, v kateri se je jed prikuhala, Eisti
7 lesenim klinckom ali trg o~ ne bog
lonca opraskala in delo bo§ hitreje opra-
vila.

Perilo susi na prostem, potem dobi tisti
prijetni sve#i duh, ki ga nima perilo, ce je
bilo posufeno v kuhinji ali v podstre§ju.
Ako ima$ perilo spravheno v sobi, kjer
moski pusijo, napravi v omari érez predale
zaveso, da ne prodre tobakov dim do pe-
rila; &e se perilo navzame tega smradu, ga
ne izgubi zlepa, o sveZosti pa sploh ni niti

sledu veé. Nekateri perilo tudi parfumirajo;

najlepsi parfem je paé duh po svezosti, ne-
katerim je v3eé lahen duh po lavendlu ali
kolinski vodi, nikakor pa niso priporo&ljive
motne vonjave, posebno ne mosus, Take
stvari vplivajo na zivce in lahko povzrocajo
hude sanje in tezko glavo.

Namiznega perila ne spravljaj skupaj s
postelinim in osebnim. To ni okusno. Za
vsako imej posebne predale, ¢e mores§, tudi
posebno omaro,




LETNIK VI.

ZENSKI SVET stev. 8.

STRAN 255.

Barvana vezenina ostane kakor nova, ako
denete na vsak liter mlaéne vode 25 g bo-

\raksa in pustite, da se voda ohladi. V tej vo-

i izperite do ¢&istega, nato izplahnite Se v
hladni vodi, kateri ste pridejali 25 g soli
Potem namlakajte Se v domaem jesihu ter
posudite med brisacami, pa zlikajte. DeZev-
nica je najboljSa za pranje. Ric)

Grozdje ohranimo dalje &asa lepo, zdra-
vo in sveze, ako ga oberemo zdravega in ga
sproti devamo v glinast = (glaziran lonec),
mo¢no zavezemo s pergamentnim papirjem ter
spravimo na suhem mestu. Tako spravljamo
tudi éreSnje. :

Cesplje, ne docela mehke, namakamo v
raztopljenem  pristnem domaéem vosku in
pomalem devamo v steklenice in zavezemo
s pergamentom. Kadar jih rabimo, odluséimo

| z nozem vasek, obriSemo in $zrviramo. Pri

tem nacinu spravljanja sadja (resnje, groz-
dje, marelice itd.) ni dobro, da se dotikamo
sadja s prostimi rokami, ampak imamo pri
nabiranju rokavice,

Jabolka dolgo trpe, &e jih hranimo v pe-
sku, v kaki skrinji ali zaboju. To pa tako:
Koncem pomladi ali v zacetku po-ztja si
preskrbile Cistega peska in ga sudite na
solncu, da bo poholnoma suh; potem pesel
spravitz ma suh, zracen prostor, Na jesen,
ko obirate sadje, polozite mna plast peska
(v zaboju) jabolka tako, da se jabolka ne
dotikajo drug drugega in zopet nasujte
plast peska, nato zopet jabalka itd., dokler
ni zaboj poln, Tudi grozdje trde vrste se da
tako spravljati.

Proti &rvom. Stolci v prah 8 divjih kosta-
njev in'ga stresi v 1 1 vode. Po preteku 24
ur je voda zelo strupena za érve, ki se na-
stanijo " v cvetju, bodisi cvetliégnem ali pa
sadnem. S to vodo polivaj in &rvi bodo pogi-
nili.

O lepem vedeniu.
Predstavljanje. (Nadaljevanjz.)

Ako med damo, ki predstavlja, -in med
damo, katero predgtavlja, ni prijateljskih
odnosajev, se vrsi predstavljanie bolj kra't-
ko in vszbuje samo zaporedno imenovanje
dveh imen., Starejsa ali odlicnejsa oseba
se imenuje zadnja: «Gospa Novakova..., go-
spa Tratnikova..» ali: «Dovolite, da vas
seznanim, gospa Novakova.., gospa Tratni-
kova..» Gospa Novakova in gospa Tratni-
kova se pozdravita ali redeta: «Me veseli»
ali «Mi je dragos in kramljata kot znanki.

 Pri mogkih se pri predstavljanju veckrat
izpusti formula: «Vam predstavim» in se
te€e samo, zadensi pri mlajsem: «Gospod
Novak.,.,, gospod Tratnik..., itd.

Oseba, kateri je bil kdo
priéne govoriti prva.

Ako predstavlja dami gospod gospoda,
rece: «Dovolite, da vam predstavim gospo-
da Novaka,» in pristavi, ko pokaze na damo:
«Gospa Tratnikova,»

V odligni druzbi pa je navada, da ne ome-
ni§ imena ‘ dame, kateri predstavljas go-
speda.

predstavlien,

ET

Ako gospod predstavlja svojega sorod-
nika, se izrazi tako-le: «Predstavijam vam
mojega brata, ali mojega starejSega brata,»
ali pa se reée samo: «Moj bral Francé.»

Ako si bil dami predstavljen, %e nisi
opravifen, da ji napravi§ obisk. Sele ko te
povabi, sme§ to storiti.

Mlado deklico predstavis samo starcku
ali porofenemu gospodu. Samec pa se ji
nasprotno predstavi sam.

Na plesu ali vegji domaéi prireditvi pred-
stavljamo samo, €e smatramo, da je to po-
trebno radi zivahnosti konverzacije ali ple-

»sov, Povabljenci se ne smejo preveé ozko-

sréno oklepati formalnosti in prezirati ljudi,
ki jim niso bili predstavljeni. Kadar si pod
eno in isto streho, ne podértaval Ze zaradi
gostiteliev medsebojnega nezaupanja,

V salonu predstavlja gospodinja goste, ki
se med seboj ne poznajo, éemur se pa lahko
izogae, ako pusti vsakega novodosleca ja-
viti glasno po slugi ali sluzkinji.

Zares je = za novodoileca vedno malo
tezko dobiti stik z %e navzogo druibo; stvar
gospodinje je, da mu olajsa zacetek konver-
zacije s svo'o iznajdljivostjo in bistroum-
nostjo.

Ce gospodinja ni predstavila novega go-
sta, naj ga dovolj glasno klige po priimku,
da vsi vedo, kako se imenuje. Ako je novo-
dosli dama, jo lahko vprasa z njenim pri-
imkom po njenem moZu, Na ta naéin vpe-
ljana ‘dama ‘ali gospod lahko =z vsakim
gostom, €e nanese prilika, obéujeta, kot bi
bila predstavljena.

Prositi sme§ vedno kogarkoli, da te pred-
stavi kaksni osebi, Eetudi predstavlianje v
dotiéni druzbi ni v navadi

VIZITKA

Vizitka mora biti priprosta, iz belega
kartona in brez okraskov. Na vidiku stoji
ime, &in in maslov. N. pr.

Dr. Fran Dular i

advokat

Ivan Sorli ‘
ucitelj |
|
|

Glavni trg 2 Ljubljana

Mladi ljudje
prezgodaj vizitk,

naj si ne dajo napravljati
katere se jim spodobijo
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sele takrat, kadar sami delajo obiske brez OBEDIL
spremstva stariSev. Tudi njih vizitka naj Obednica,

vsebuje ime, priimek in naslov,

Dama naj na svoji vizitki navede samo
ime in priimek; & je potreben naslov, ga
pripiSe sama s svinénikom.

Edina omemba, ki sme biti natiskana na
vizitki dame, je njen sprejemni dan. N. pr.

! Ana Dularjeva Vera Zrimcieva
|

1. in 3. torek l ! 2. in 4. nedeljo I

Mlada gospodiéna nima svojih vizitk; &e
spremlja na obisk svojo mater, pripiSe na
njeno vizitko' s svinénikom svoje ime. Vse-
kakor pa ima odrasla, samostojna gospo-
diéna svojo vizitko. Ako zivi gospodicéna
pri svojih sorodnikih, lahko uporablia vi-
zitke sorodnikov, na katere pripise svoje
ime.

Ako iz kateregakoli vzroka prihajag v
tujo. hiSo, kjer te mne prigakujejo, ali ob
dnevu ter uri, ki nista dolodena za sprejem,
oddaj svojo vizitko sluzkinji, ki ti odpre
vrata, Pomni: odpre li vrata sluéajno sam
gospodar ali gospodinja, povej glasno svoje
ime.

Ako ljudi, katere hoges obiskati, ni doma
ali te ne morejo sprejeti, pusti svojo  vi-
zitko, Pripogniti jo ali pripisati kratice (D ks
P. Iy - ¢J, s katerimi se naznanja namen
obiska, ni ve& v modi.

Dama odda svojo vizitko vedno samo
dami. V izjemnih sluZajih uporablja dama
vizitko pri zdravniku, duhovniku, umetniku
ali starcku, Tudi odda svojo vizitko, kadar
ima opraviti v uradib.

Pri sorodnikih in prijateliih se ne odda-
jajo vizitke, pri njih se osebno naznanjamo
po sluzkinji. ¢

Oddaja vizitke ima vedno vrednost na-
pravljenega obiska, katerega moramo potem
osebno vrniti,

Ako ti nihée ne odpre vrat, spusti vizitko
skozi Spranjo pri vratih.

Kdaj se posiljajo vizitke?

Ob vseh priliénih dogodkih v krogu znan-
cev lahko na vizitki s kratkimi besedami
izrazi§ svoje solustvovanje, kakor: prisréno
castitko, iskreno soZalje itd.

Ob Novem letu vsem zmancem posiljati
vizitke s Gastitko je le Ze redka navada.

Novoletne Zastitke se posiljalo od 15, de-
cembra do 31. januarja. Posljemo jih ose-
bam, katerim se imamo oddolziti za kake
usluge in naklonjenosti.

Na vsako novoletno veséilo se odgovori
z enakim voitilom, same dama ne odgo-
varja gospodu za éastitko.

Obednica naj bo prijazna in svetla, poleti
hladna, pozimi topla. Z nalaganjem v peéi
prenchaj, kadar so Ze gostje navzoéi, torej
razgrej prostore zadostno Ze pred obedom.

Gbed sestoji iz treh, stirih ali tudi veé
jedi, kakor so pa¢ slavnosti, imovitost go-
stiteljev in okus gospodinje.

Kosile,

Najenostavnejse kosilo  segtoji iz juhe,
mesa s prikuhami in iz mognate jedi. Ob
slavnostnejiih prilikah: iz nastopne jedi,
juhe, ribe, mesa s prikuhami,‘ kompota, so-
late, moénate jedi, sira, sadja, ¢rne kave.

Jedi morajo biti tople, pijage hladne.

Miza je okragena s cvetkami, z nastavki,
polnimi slaséic in sadja,

Jedi prina%a in ponuja sluzkinja ali sluga.
Jedilni list je prislonjen za vsakega gosta
ob kozarcu ali krozniku.

Na slavnostno kosilo se vabi pismeno
teden prej. K navadnemu kosilu pa se po-
vaki ustno.

Sladoled se servira v kozarcih.

Po navadnem kosilu todi in servira &rno
ltavo gospodinja sama,

Lovski predjuznik se servira brez ceremo-
nii zgodaj pred odhodom na lov, Sestoji iz
juhe, na Zerjavici peéenega koStrunovega ali
svinjskega mesa in sira. Pije se vino, kava,
¢aj in Zdanje. Na mizi brez prta je priprav-
ljena vsa jed in lovei si sami postreZejo.
Tudi cigare so na razpolago,

Vederja,
Vederja sestoji iz juhe, servirane v sko-
delicah, vmesne jedi, pecenega toplega

mesa, iz mrzle mesne jedi, solate, prikuhe,
sladkih jedi ter deserta.

Po juhi se servira riba, Pri slavnostnih
vederjah se servira po peéenki Ze perutnina
s solato ali divjagina,

Pri pripravljanju jedi se mora upostevati
tudi to, e so v veéini dame ali gospodje.

Namizno vino se servira po juhi, véasih
tudi pivo. Boljse vrste vino po pecenki, in
Sampanjec na koncu vederje,

Kolikor vrst vina se servira, toliko ko-
zarcev se nastavi ob vsakem krozniku,

Pri slavnostni vederji otroci niso navzoéi,
pri navadni veéerji le, &e so stari nad de-
set let. &

Revaillon (revejon) je zivahna, prijatelj-
ska gostija na sveti veer, Vabi se samo
ustno, ne pismeno,

Pri tej gostiji se postreie kot pri prija-
teljski veéerji, Po ostrigah pride topla Sunka
s kostanjevim pirejem, potem perutnina in
divjagina, (Dalje prih.).
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Neobhoduo potreben v vsaki hisl,
Najbalj8i spremljevalec na poto-
vanju, zelo praktifen v viakua in
na parniku, Opremtjen s tipkami
. za slovensko pisavo. Tehta fetrtl-
no in stane polovico navadnega
pisalnega stroja, mediem ko iz-
veiuje isto dclo. — Zahtevajte poe
nudbo s ceniki, Platline ofaj$ive.

€. 8. MOHOVICH, Trst
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dopoldne v POSTOJNI
v Kutinovi hisi

popoldne v ST. PETRU
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na ‘Krasu pri Kutmu. v §
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Perilno blago za damske in
otroske obleke z znamko

Jndanthren*
0 TON obdrzi barvo v perilu in
na solncu. Dobi se
pri

LA e

specljalist za ustna in zobne belezni, perfekcijoniran na dunajski Kilniki o

ordinira v Trstu '

Via San Lazzaro 23, Il nadsiropje (zraven kavarne »Roma*)
od 9—12 in od 3—7. : i
R R e
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fostna Aranilica. ubljanska

GRADSKA STEDIONICA

Ljubljana - Presernova ulica
Telefon 16. — Usfanouljena I. 1389 — Po3tni ek 10.533:

Stanje vioienega denarja nad 300 milijonov dinarjev. — Stanje
_ vipZenega denar;a nad 4200 milijonov kron.

Sprejema vioge na hranilne knjizice kakor ludi na tekodi racun, in sicer
proii najugodnejSemu obrestovanju. Hranilnica pladuje zlasti za vioge proii
dogovorjeni odpovedi v tekodem ratunu najvisje mogoée obrestl. - Jamsiva
za vse vloge in obresti, tudi iekocega raduna, je vedje kot kjerkoli drugod.
ker jaméi zanje poleg lastnega premo¥enja Se mesto Ljubljana z vsem pre-
mozenjem ter davéno mocjo. Vprav radi tega nalagajo pri njej sodica denlr
nedoletnih, zupnuski ufadi, cerkveni in obéine obéinski denar,

Na¥i rojaki v Ameriki nalagajo svoje prihranke najve® v na¥i
hranilnici, ker je denar tu popoinoma varen,

: 0oD0000000000000000000000
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